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Poznamky a upozornenia

E4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informécie, ktoré umoziuju lepsie vyuZitie poditada.
° OZNAMENIE: OZNAMENIE naznaduje, Ze existuje riziko podkodenia hardvéru alebo straty Gidajov a pontka spdsob, ako problému zabranit.

& UPOZORNENIE: UPOZORNENIE nazna€uje mozné poskodenie vasho majetku, zranenie osoby alebo smrt.

® ®

Ak ste si zakupili poéita¢ radu DELL™ n, akékolvek odkazy na operacné systémy Microsoft™ Windows ™, obsiahnuté v tomto dokumente, nie st pouZitelné.

Vyhradzujeme si pravo menit informéacie bez predchadzajiiceho upozornenia.
© 2008-2009 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia ¢ohokolvek akymkolvek spésobom bez pisomného sdhlasu firmy Dell Inc. je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, logo DELL a Latitude si ochranné znamky spolognosti Dell Inc.; Microsoft, Windows, Windows Vista, a logo tladidla Windows - Start su
ochranné znadmky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a v inych krajinach; Bluetooth je registrovand ochranna znamka
spolocnosti Bluetooth SIG Inc.

Ostatné ochranné zndmky a obchodné néazvy sa v tejto priru¢ke moézu pouzivat ako odkazy na spoloénosti, ktoré si uplatfiuju nérok na tieto zndmky a néazvy ich vyrobkov.
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Spét na obsah

Zakladna zostava

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? spodnej ¢asti zdkladnej zostavy

@ Spitnd montd? spodnej Casti zdkladnej zostavy

@ Demonta? zakladnej zostavy
@ Spitnd montd? zakladnej zostavy

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz spodnej casti zakladnej zostavy

1. Dodrzuje postupy uvedené v fasti Skér nez zaénete pracovat s poéitatom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Uvolnite skrutku so zapustenou hlavou M2,5 x 5 mm

4. Pomocou gumovych nozidiek vysurite spodnu Cast zostavy zékladne od pocitada a potom ju zdvihnutim vyberte.

[N

Uvolnite skrutku so zapustenou hlavou M2,5 x 5 mm | 2 | gumové noZzicky

w

spodnd &ast sustavy podstavca

Spatna montaz spodnej casti zakladnej zostavy

1. Zasunte spodok zostavy podstavca na miesto.

2. Zaskrutkujte skrutku so zapustenou hlavou M2,5 x 5 mm.

Demontaz zakladnej zostavy

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skor nez zaénete pracovat s pocitacom.

2. Demontujte spodnu ast (kryt) zédkladnej zostavy (pozri Demontéd? spodnej Casti zakladnej zostavy).

3. Demontujte systémovl dosku (pozri Demontaz zostavy systémoveij dosky).

Spatna montaz zakladnej zostavy

1. Namontujte spat systémovu dosku (pozri Spatnd montaz zostavy systémovej dosky).
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2. Namontujte sp&t zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej ¢asti zakladnej zostavy).
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Skoér nez zaénete pracovat s poéitaéom

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Odpordéané nastroje

@ Co musite vedief pre svoju bezpeénost
@ Vybratie batérie

@ Vymena batérie

Tento dokument obsahuje postupy pri demontazi a instalacii sucasti vasho pocitaca. Pokial nie je uvedené inak, kazdy postup predpoklada, ze:

1 Ste vykonali kroky, uvedené v Casti Skér nez zacénete pracovat s pocitacom.

1 Preditali ste si bezpeénostné informacie dodané spolu s po&itatom. Dalsie informécie o spravnej bezpeénostnej praxi najdete na domovskej stranke
Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1 Ste pdvodnu sudast uz pred instaldciou stcasti demontovali (ak bola nainstalovana).

ﬁ POZNAMKA: Farba potitata a niektorych systémovych stéasti sa moze odlidovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Odporucané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mézu vyzadovat pouzitie nasledujucich nastrojov:

1 Maly plochy skrutkovaé
1 Skrutkovac Phillips
1 Malé rydlo z umelej hmoty

1 Aktualizacia Flash BIOS (viac informacii ndjdete na webovej lokalite technickej podpory spolocnosti Dell Support support.dell.com)

Co musite vediet pre svoju bezpeénost

DodrZiavanim nasledujlcich bezpeénostnych pokynov sa vyhnete pripadnému po$kodeniu poéitata a zaistite si svoju osobnu bezpeénost.

Pred pracou vnltri va$ho poditada si preditajte bezpednostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

O OZNAMENIE: Viacero oprav smie vykonavat len opravneny servisny technik. Vykonavajte iba odstrafiovanie problémov a jednoduché opravy, na ktoré
vds opraviiuje dokumentéacia k vyrobku, alebo na to dostanete pokyn od ¢lena timu internetovej alebo telefonickej podpory. Poskodenie v désledku
servisu, ktory nie je autorizovany spolo¢nostou Dell, nespada pod ustanovenia zaruky. Preditajte si a dodrZujte bezpednostné pokyny priloZzené k
vyrobku.

° OZNAMENIE: Aby ste predi$li elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou uzemfiovacieho pasika na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. zdsuvky na zadnej strane pocitaca).

0 OZNAMENIE: S komponentmi a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu drite za okraje alebo za
kovovy nosny drziak. Komponenty, ako procesor, drzte za okraje a nie za koliky.

O OZNAMENIE: Ked odpéjate kabel, tahajte za kablovu pripojku alebo deformaéni sluéku, nie za samotny kabel. Pokial ide o pripojky s poistnymi
zarazkami, zatlacte na poistné zarazky smerom dopredu a pripojku vytiahnite. Ked pripajate kabel, presvedcte sa, ze pripojky sU spravne orientované a
vyrovnané, aby nedoslo k poskodeniu pripojky a/alebo jej kolikov.

1. Pracovny povrch musi byt rovny a &isty, aby sa nepo$kriabal kryt poéitaca.

2. Vypnite poditac.

1V operaénom systéme Windows XP kliknite na polozku Start—> Vypnat— Vypnat.

1V operanom systéme Windows Vista kliknite na polozku Start a kliknite na ikonu so Sipkou i a potom kliknite na polozku Vypnat, &m
vypnete poditac.

POZNAMKA: Overte si, & je podital vypnuty a & sa nenachadza v niektorom rezime riadenej spotreby. Ak sa vam nedari vypnut pocita pomocou
operacného systému, stlacte a 4 sekind podrzte stlaéeny hlavny vypinac.

3. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

° 0ZNAMENIE: Ak chcete odpojit siefovy kabel, najskér odpojte kébel z potitata a potom ho odpojte z nastennej zasuvky.

4. Odpojte z potitata vietky telefénne alebo sietové kable.
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5. Vyberte vSetky nainstalované karty.
° OZNAMENIE: Skor nez za¢nete pocita¢ opravovat, musite odstranit batériu zo $achty, aby nedo$lo k poskodeniu systémovej dosky.

4 POZNAMKA: Pouzivajte vyluéne batériu uréenti pre konkrétny typ potitata Dell; v opaénom pripade sa méze poitag poskodit. Nepouzivajte batérie

konstruované pre iné pocitace spoloénosti Dell
6. Prevratte poditad.

Vybratie batérie

1. Posufte uvolfiovaciu zapadku batérie do otvorenej polohy. (Zapadky, ktoré s na mieste, Sachtu uzamkynaju).

2. Uchopte batériu a vysurite ju zo Sachty pre batériu.

N E 4} 2\ @

| 1 I uvolfiovacie zapadky batérie (Z)I 2| batérial

3. Otocte pocita¢ hornou stranou nahor, otvorte displej a stlaéenim hlavného vypinaca uzemnite systémovu dosku.

Vymena batérie

Pri vymene batérie ju zasurite do $achty tak, aby kliknutim zapadla na svoje miesto

s f @ 2\ 4}

| 1 I uvolfiovacie zapadky batérie (Z)I 2| batérial

Otocte pocita¢ hornou stranou nahor, otvorte displej a stlatenim hlavného vypinaca uzemnite systémovu dosku.
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Spustenie systému BIOS

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Spustenie systému BIOS z CD
@ Spustenie systému BIOS z pevného disku

Ak ste spolu s novou systémovou doskou dostali aj CD s programovou aktualizéciou systému BIOS, spustite systém BIOS z CD. Ak nemate programovu
aktualizaciu systému BIOS na CD, spustite BIOS z pevného disku.

Spustenie systému BIOS z CD

o OZNAMENIE: Pripojte sietovy adaptér k zndmemu, spravnemu zdroju pridu, aby ste prediéli vypadku napajania. V opaénom pripade sa mdze poskodit
systém.

1. Presvedtte sa, i je sietovy adaptér pripojeny a ¢ je hlavna batéria spravne nainstalovana.

2. Pred vloZzenim CD s aktualizdciou programu BIOS do pocitaca stlatte klaves <F12>, ¢im poditaé nastavite len na jednorazové bootovanie systému z CD. V
opaénom pripade musite spustit program nastavenia systému a zmenit predvolené poradie bootovania.

3. Vlozte CD s aktualizaciou programu BIOS a zapnite poditac.

o OZNAMENIE: Ked proces za¢ne, neprerudujte ho. Ak by ste tak urobili, mdZe to spdsobit podkodenie systému.

Postupujte podla pokynov, ktoré sa objavujui na obrazovke. Podita¢ pokracuje v bootovani a aktualizuje novy systém BIOS. Po skonceni aktualizacie
pocita¢ sa automaticky znovu nabootuje.

4. Vyberte CD s programovou aktualizaciou systému BIOS z jednotky.

Spustenie systému BIOS z pevného disku

° OZNAMENIE: Pripojte sietovy adaptér k zndmemu, spravnemu zdroju prddu, aby ste prediéli vypadku napajania. V opaénom pripade sa méze poskodit
systém.

1. Presvedtte sa, ¢ je siefovy adaptér zasunuty do zasuvky, & je hlavna batéria spravne nainstalovana a & je pripojeny sietovy kabel.
2. Zapnite pocitac.

3. Na adrese support.dell.com najdite najnovsiu aktualizaciu systému BIOS pre vas pocitac.

4. Kliknite na Stiahnut teraz, aby ste si stiahli stbor.

5. Ak sa zobrazi okno Sdhlas so zrieknutim sa vyvozu softvéru, kliknite na Ano, siihlasim s touto dohodou.

Zobrazi sa okno Stiahnutie stboru.

6. Kliknite na Program ulozit na disk a potom na OK.

Zobrazi sa okno UloZit do.

7. Kiliknite na $ipku nadol, aby ste zobrazili ponuku UlozZit do, zvolte Pracovna plocha a potom kliknite na Ulozit.

Subor sa stiahne na vasu pracovnu plochu.

8. Ked sa zobrazi okno Prevzatie je ukonéené, kliknite na Zavriet.

Na pracovnej ploche sa zobrazi ikona siboru, ktord ma rovnaky ndzov ako prevzaty aktualizany stbor systému BIOS.

9. Kliknite dvakrat na ikonu siboru na pracovnej ploche a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Spét na obsah
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Ram kariet

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna priruc¢ka

@ Demontd? ramu kariet
@ Opitovné osadenie rdmu kariet

Demontaz ramu kariet

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skor nez zaénete pracovat s pocitacom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu ¢ast (kryt) zédkladnej zostavy (pozri Demontaz spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Demontujte kryty zavesov (pozri Demontaz krytov zavesov).

5. Demontujte zostavu opierky dlani (pozri Demontaz zostavy opierky dlani).

6. Ak je v rame karta, odstranite ju.

7. Odskrutkujte tri skrutky M2 x 3 mm.

8. Zatlate drziak na jednu stranu pre jeho uvolnenie zo systémovej dosky a potom ho vytiahnutim na opaénu stranu odmontujte.

| 1 I drziak na kartyl 2 I skrutky M2 x 3 mm (3)

Opatovné osadenie ramu kariet

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vagim potitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Pripevnite jednu stranu drziaka a potom druhu a dajte ju na miesto.
2. Odskrutkujte tri skrutky M2 x 3 mm.

3. Namontujte spéat zostavu opierky dlani (pozri Vymena zostavy opierky dlani).

4. Namontujte spéat kryty zdvesov (pozri Spatna montaz krytov zavesov).
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5. Namontujte sp&t zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej ¢asti zakladnej zostavy).

Spét na obsah


file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/base.htm#wp1181334
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/index.htm

Spét na obsah

Gombikova batéria

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna priruc¢ka

@ Vymontovanie gombikovej batérie

@ Spstnd monta? gombikove] batérie

Vymontovanie gombikovej batérie

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Odpojenie gombikovej batérie od systémovej dosky bez daldieho zdroja napajania spdsobi vynulovanie BIOSu na predvolent
konfigurdciu a nastavenie hodin redineho ¢asu na ¢as montaze. Zmeny systémovej konfiguracie, ktoré pouzivatel vykonal v BIOSe, sa musia opatovne
zadat a systémové hodiny sa musia znovu nastavit.

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skor nez zaénete pracovat s pocitacom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu ¢ast (kryt) zédkladnej zostavy (pozri Demontaz spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Vypacte gombikovd batériu, aby ste uvolnili obojstranne lepiacu pasku na spodku.
5. Vyberte gombikovU batériu zo systémovej dosky.

6. Odpojte kabel gombikovej batérie od systémovej dosky.

|1 Iprl’pojka kébla batérie |2 Igombl’kové batéria

Spaitna montaz gombikovej batérie

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Pripojte kdbel gombikovej batérie k systémovej doske.
2. Vlozte gombikovU batériu do pocitaca.
3. Ak opéatovne instalujete star(i gombikovu batériu, zasurite ju pod zardzku a zatlacte ju, aby sa paska na spodnej Casti prilepila.
Ak inStalujete novl gombikovu batériu, odstrafte kryciu ¢ast lepiacej pasky na batérii a zasurite ju pod zardzku. Zatlacte ju, aby sa paska na spodnej

Casti prilepila.

4. Namontujte spat zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej Casti zékladnej zostavy).
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5. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).
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Modul procesora

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna priruc¢ka

@ Demontéd? modulu procesora

@ Spitna indtaldcia modulu procesora

Demontaz modulu procesora

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpetnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v asti Skér nez zacnete pracovat s poditatom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu ¢ast poditata (pozri Demontaz spodnej ¢asti zakladnej zostavy).

4. Demontujte ventilator (pozri Demontéaz ventilatora).

5. Vymontujte chladiacu sUstavu procesora (pozri Vymontovanie chladiacej sustavy procesora).

. modul procesora

o OZNAMENIE: Aby nedoslo k pokodeniu procesora, pri otadani vackovej skrutky drzte skrutkovaé kolmo na procesor.

6. Na uvolnenie objimky ZIF pouzite maly plochy skrutkovac a vackovu skrutku objimky ZIF otacajte proti smeru chodu hodinovych ruciciek, kym ju
nevyskrutkujete az po zarazku vacky.

\

| 1] vackova skrutka objimky z1F | 2| objimka zIF

OZNAMENIE: S cielom zabezpetit maximalne chladenie procesora nedotykajte sa oblasti prenosu tepla na chladiacej zostave procesora. Mastnota
vasej pokozky méze obmedzit schopnost prenosu tepla tepelnymi podlozkami.

° OZNAMENIE: Pri vyberani modulu procesora tahajte modul priamo nahor. Dbajte, aby ste neohli koliky na procesore.
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7. Vydvihnite modul procesora z objimky ZIF.

Spatna instalacia modulu procesora

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Nedotykajte sa &ipu procesora. Poas skrutkovania vackovej skrutky procesor zatlatte nadol a pridrte na podklade, na ktorom je
namontovany podstavec, aby nedoslo k ob¢asnému kontaktu medzi vackovou skrutkou a procesorom.

° OZNAMENIE: Pred nasadenim modulu procesora sa presvedite, ¢ je vatka zamky v otvorenej polohe. Spravne nasadenie modulu procesora do objimky
ZIF si nevyzaduje silu. Nespravne nasadenie modulu procesora méze spdsobit preru$ovanie spojenia alebo trvalé poskodenie mikroprocesora a objimky

ZIF.

ﬁ POZNAMKA: Ak indtalujete novy procesor, dostanete novl chladiacu ststavu procesora s namontovanou tepelnou podlozkou alebo novl podlozku s
pokynmi na spravnu instalaciu.

1. Zarovnajte roh kolika 1 modulu procesora s rohom kolika 1 objimky ZIF a potom zasufite modul procesora.

ﬂ POZNAMKA: Na rohu kolika 1 modulu procesora je trojuholnik, ktory sa zarovna s trojuholnikom na rohu kolika 1 objimky ZIF.

Ked' je modul procesora spravne nasadeny, vSetky Styri rohy budd zarovnané v rovnakej vyske. Ak je niektory roh modulu vy$sie nez ostatné, modul nie
je spravne nainstalovany.

vackova skrutka objimky ZIF | 2 | objimka ZIF
roh kolika 1

N

w

° OZNAMENIE: Aby nedoslo k pokodeniu procesora, pri otatani vatkovej skrutky drzte skrutkovaé kolmo na procesor.

2. Dotiahnite objimku ZIF otafanim vackovej skrutky v smere chodu hodinovych rucifiek a upevnite modul procesora k systémovej doske.

3. Nainstalujte chladiacu sUstavu procesora (pozri Instaldcia chladiacej sustavy procesora).

4. Namontujte spéat ventilator (pozri Spatna inStaldcia ventilatora).

5. Namontujte spat zostavu podstavca (pozri Spatnd montaz spodnej asti zakladnej zostavy).

6. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).

Spét na obsah
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Spét na obsah

Chladiaca sistava procesora

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna priruc¢ka

@ Vymontovanie chladiacej sustavy procesora
@ |nstalacia chladiacej sUstavy procesora

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim potitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Pre vas pocitac su k dispozicii dve rieSenia chladenia:

1 Samostatna grafickd karta, ktora vyzaduje dve chladiace zostavy.

1 Integrovand graficka karta (ktora nezahriiuje samostatny graficky procesor), ktora vyzaduje jednu chladiacu zostavu.

Vymontovanie chladiacej sGstavy procesora

Chladiaca zostava samostatnej grafickej karty

V pripade, ze ste si zakupili systémov( dosku s riesenim samostatnej grafickej karty, postupujte podla tychto krokov:

1. Dodrzujte postupy uvedené v asti Skér nez zacnete pracovat s pocitatom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitad.

3. Demontujte spodnu &ast (kryt) zakladnej zostavy (pozri Demontaz spodnej Casti zakladnej zostavy).

4. Demontujte ventilator (pozri Demontéaz ventilatora).
5. Postupne uvolnite Styri skrutky s roznitovanym koncom, ktoré upeviiuju chladiacu sustavu na systémovu dosku.

6. Najprv opatrne v $ikmom uhle nadvihnite priskrutkovanu ¢ast zostavy a potom vyberte neupevnenu &ast zostavy z pocitaca.

i

chladiaca zostava procesora | 2| skrutky so zapustenou hlavou (4)

w

priskrutkovany koniec zostavy | 4 | odvetravaci koniec zostavy
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[N

chladiaca zostava procesora |2 |skrutky so zapustenou hlavou (4)

w

priskrutkovany koniec zostavy | 4 | odvetravaci koniec zostavy

7. Uvolnite tri skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je chladiaca sustava grafickej karty pripevnena k systémovej doske.

8. Najprv opatrne v $ikmom uhle nadvihnite priskrutkovanu ¢ast zostavy a potom vyberte neupevnent &ast zostavy z pocitaca.

Chladiaca zostava integrovanej grafickej karty

V pripade, ze ste si zakupili systémovl dosku s integrovanou grafickou kartou, pokracujte podla nasledujlcich krokov:

1. Dodrzujte postupy uvedené v asti Skér nez zaénete pracovat s pocitatom.

2. Zatvorte displej a prevrétte poditac.

3. Demontujte spodnu &ast (kryt) zakladnej zostavy (pozri Demonta? spodnej ¢asti zakladnej zostavy).

4. Demontujte ventilator (pozri Demontéaz ventilatora).
5. Uvolnite tri skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je chladiaca sustava grafickej karty pripevnena k systémovej doske.

6. Najprv opatrne v $ikmom uhle nadvihnite priskrutkovanu ¢ast zostavy a potom vyberte neupevnenu &ast zostavy z pocitaca.

1

4
1| odvetravaci koniec zostavy 2| chladiaca zostava procesora
3| skrutky so zapustenou hlavou (4) | 4 | priskrutkovany koniec zostavy

Instalacia chladiacej ststavy procesora

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Chladiaca zostava samostatnej grafickej karty

1. Vlozte odvetravaci koniec chladiacej sustavy grafickej karty do pocitaa pod uhlom, pri ktorom sa tri skrutky so zapustenou hlavou na chladiacej sustave
zarovnaju s dierkami pre skrutky na systémovej doske.

2. Dotiahnite postupne tri skrutky so zapustenou hlavou pre upevnenie chladiacej sustavu k systémovej doske.

3. Vlozte odvetrdvaci koniec chladiacej ststavy grafickej karty do pocitaca pod uhlom, pri ktorom sa tri skrutky so zapustenou hlavou na chladiacej sustave
zarovnaju s dierkami pre skrutky na systémovej doske.

4. Dotiahnite postupne tri skrutky so zapustenou hlavou pre upevnenie chladiacej ststavu k systémovej doske.

5. Namontujte spat ventildtor (pozri Spétna inStalécia ventildtora).
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6. Namontujte sp&t zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej ¢asti zakladnej zostavy).

7. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).

Chladiaca zostava integrovanej grafickej karty

1. Vlozte odvetravaci koniec chladiacej ststavy grafickej karty do pocitaa pod uhlom, pri ktorom sa tri skrutky so zapustenou hlavou na chladiacej sustave
zarovnaju s dierkami pre skrutky na systémovej doske.

2. Dotiahnite postupne tri skrutky so zapustenou hlavou pre upevnenie chladiacej sustavu k systémovej doske.

3. Namontujte spat ventilator (pozri Spétna instalacia ventildtora).

4. Namontujte spat zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej Casti zékladnej zostavy).

5. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).

Spét na obsah
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Dcérska kartaI/0

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna priruc¢ka

@ Odpojenie dcérskej karty 1/0

@ Opitovné indtalovanie dcérskej karty 1I/0

Odpojenie dcérskej karty I/0

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skor nez zaénete pracovat s pocitacom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu ¢ast (kryt) zédkladnej zostavy (pozri Demontaz spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Demontujte kryty zavesov (pozri Demontaz krytov zavesov).

5. Demontujte opierku dlani (pozri Demontéz zostavy opierky dlani).

6. Demontujte systémovl dosku (pozri Demontaz zostavy systémoveij dosky).

7. Vyberte batériu (pozri Demontaz modemuy).

8. Odpojte Styri skrutky M2 x 3 mm z dcérskej karty.

9. Odpojte dcérsku kartu 1I/0.

| 1 Iskrutky M2 x 3 mm (2) I 2 I dcérska karta I/0

Opatovné instalovanie dcérskej karty I/0

Skor nez zacnete nasledujicu proceddru, osvojte si bezpe¢nostné pokyny, ktoré vam boli dodané spolu s pocitacom.
1. Dcérsku kartu I/0 umiestnite do sustavy podstavca.
2. Zaskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm, ktorymi pripevnite dcérsku kartu na zostavu podstavca.

3. Namontujte spat modem (pozri Spatna instaldcia modemu).
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4. Namontujte spat systémovi dosku (pozri Spatna montaz zostavy systémovej dosky).

5. Namontujte spéat zostavu opierky dlani (pozri Vymena zostavy opierky dlani).

6. Namontujte spéat kryty zavesov (pozri Spadtna montaz krytov zavesov).

7. Namontujte spét zostavu podstavca (pozri Spatnd montaz spodnej ¢asti zékladnej zostavy).

Spét na obsah
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Spét na obsah

Displej

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna priruc¢ka

@ Demonté? zostavy displeja @ Meni¢ displeja

@ Séétna’ inStaldcia zostavi disélei’a @ Odpojenie ststavy kamery a mikrofénu

@ Demontd? rému disélei’a @ Odpojenie ststavy kamery a mikrofénu

@ Instaldcia rdmu disEIei’a @ Demontd? zostavy hacika zépadky

@ Demontd? zobrazovacieho Eanela @ Opatovné osadenie zostavy hacika zédpadky

@ Séétné montaz zobrazovacieho Eanela @ Demontd? krytu displeja

@ DemontdZ konzol zobrazovacieho Eanela @ Opitovné osadenie krytu displeja

@ DemontdZ konzol zobrazovacieho Eanela

E4 POZNAMKA: Niektoré obrazky sa mdzu lisit v zavislosti od toho, & ste si objednali displej s vybojkou CCFL (cold- cathode fluorescent lamp) alebo displej
LED.

Demontaz zostavy displeja

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitacom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v asti Skér nez zacnete pracovat s pocitatom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitad.

3. Demontujte spodnu &ast (kryt) zakladnej zostavy (pozri Demontaz spodnej Casti zakladnej zostavy).

4. Demontujte kryty zédvesov (pozri Demontaz krytov zavesov).
5. Odpojte kabel displeja, WPAN a modemu.

° 0ZNAMENIE: Po odpojeni kablov ich uloZte dalej od poditada.

6. Presmerujte kable displeja a kable bezdrétovych rozhrani (WLAN, WWAN a WPAN).

i

kabel displeja| 2 | kdbel WPAN
kabel WLAN 4| kabel WWAN

w

7. Odskrutkujte skrutky M2,5 x 5 mm z kazdého zavesu.

| 1 I skrutky M2,5 x 5 mm (2)
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8.

9.

Otocte pocita¢ hornou stranou nahor.

Otvorte displej na 90 stupfiov a vytiahnite zostavu displeja zo zostavy podstavca.

| 1 I zostava displejal 2 I zostava podstavca

Spatna instalacia zostavy displeja

Pred pracou vnUtri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

o OZNAMENIE: Po odpojeni kablov ich ulo?te dalej od zostavy podstavca pred montéZou zostavy displeja.

10.

11.

Zarovnajte zavesy displeja s otvormi v spodnej ¢asti pocitaca a displej spustite na miesto.

Zaskrutkujte dve skrutky M2,5 x 5 mm do zavesov.

Zatvorte displej a prevrétte poditad.

Pripojte kabel displeja a kable pre bezdrétové pripojenie (WLAN, WWAN a WPAN) a umiestnite ich do Gchytky pre vedenie kablov vratane tchytov na
zadnej Casti zostavy.

Pripojte kable antény WWAN ku karte WWAN a umiestnite vSetky nepouzivané kable antény do lchytov kablov zdkladnej zostavy vedla slotu pre karty.

Pripojte kable antény WPAN ku karte WPAN a umiestnite vSetky nepouzivané kable antény do Uchytov kablov zadkladnej zostavy vedla slotu pre karty.

Pripojte kéble antény WLAN ku karte WLAN a umiestnite vSetky nepouzivané kable antény do Uchytov kablov zékladnej zostavy vedla slotu pre karty.

Pripojte kabel displeja do zédsuvky kabla displeja na systémovej doske.

Namontujte spéat kryty zadvesov (pozri Spatna montaz krytov zavesov).

Namontujte sp&t zostavu podstavca (pozri Spatnd montaz spodnej ¢asti zakladnej zostavy).

Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).

Demontaz ramu displeja

Pred pracou vnutri va$ho poditata si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dal$ie informacie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1.

Dodrzujte postupy uvedené v ¢asti Skér nez zacnete pracovat s pocitacom.
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2. Demontujte sustavu displeja (pozri DemontaZz zostavy displeja).

0ZNAMENIE: Odstranenie ramu z krytu displeja si vyzaduje maximalnu opatrnost, aby sa rém nepo$kodil.

okienko. Pre uvolnenie zapadiek na hornej a spodnej liste rdmu potiahnite hornl alebo spodnu stranu okienka smerom k alebo do displeja pricom

° OZNAMENIE: Pre uvolnenie zapadiek na lavej a pravej strane okienka, zatlatte na strany okienka prec¢ alebo smerom von od displeje pri¢om nadvihnete
nadvihnete okienko. Osobitnu pozornost je treba venovat rohom, najmé u okienok pouzivanych s panelmi displejov LED.

OZNAMENIE: Dajte pozor aby ste nepoékrabali displej pri odmontovani okienka.

3. Opatrne zdvihnite a vycvaknite lav( a pravy stranu okienka a hornu &ast spodnej strany panelu displeja.

4. Ked sU vSetky zapadky uvolnené, vytiahnite ram zo zostavy displeja.

1| lava strana okienka| 2 | zobrazovaci panel
3| vrch okienka 4| prava strana okienka
5| spodok okienka 6| ram displeja

Instalacia ramu displeja

Pred pracou vnltri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Zarovnajte hacik zapadky na zobrazovacom paneli s malym pravouhlym otvorom na rame displeja.

O OZNAMENIE: Zapadky na lavej a pravej strane okienka sa zasunu, ak bo¢né strany okienka potiahnete smerom k displeju, pri¢om ich pritla¢ajte na
okienko. Zapadky na hornej a spodnej liste okienka sa zasund, ak hornl alebo spodn( stranu okienka budete tladit smerom k alebo do displeja tym, Ze
ich pritladite na okienko.

2. Pocinajuc ktorymkolvek rohom prstami jemne prichytte rdm na miesto, &im ho pripevnite k zobrazovaciemu panelu.

3. Namontujte zostavu displeja (pozri Spatna instalacia zostavy displeja).

Demontaz zobrazovacieho panela

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v &asti Skor ne? zacnete pracovat s pocitatom.

2. Demontujte ststavu displeja (pozri Demontéz zostavy displeja).
3. Demontujte rdm displeja (pozri Demontédz rému displeja).

4. Odskrutkujte Styri skrutky M2,5 x 5 mm zo zobrazovacieho panela.


file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/before.htm#wp1180036

Demontaz zobrazovacieho panelu CCFL

N

skrutky M2,5 x 5 mm (4) | 2| zobrazovaci panel

w
EN

kryt displeja kabel menifa podsvietenia

1. Odpojte kabel menic¢a podsvietenia od menica.

0 OZNAMENIE: Dajte pozor aby ste neposkodili displej zdvesmi a kablami na kryte displeja.

2. Zdvihnite zobrazovaci panel z krytu displeja a zobrazovaci panel poloZte na plocho na vase pracovné miesto.
3. Odpojte kabel displeja a stlatte uvolTfiovacie plosky pre uvolnenie kabla.

4. Ak je to potrebné odmontujte konzoly zobrazovacieho panelu (pozri Demontaz konzol zobrazovacieho panela).

Demontaz zobrazovacieho panelu LED

-

skrutky M2,5 x 5 mm (4) | 2 | zobrazovaci panel

w

kryt displeja

o OZNAMENIE: Dajte pozor aby ste nepoékodili displej zdvesmi a kablami na kryte displeja.

1. Zdvihnite zobrazovaci panel z krytu displeja a zobrazovaci panel poloZte na plocho na vaSe pracovné miesto.

2. Pre odpojenie kabla displeja potiahnite vytahovacie zarazky.

Spatna montaz zobrazovacieho panela

Pred pracou vnutri vaého poéitada si preditajte bezpetnostné pokyny, ktoré ste dostali s vagim poditacom. Daldie informécie o spravnej bezpednostnej praxi



najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Ak ste odmontovali konzoly zobrazovacieho panelu opé&t ich namontujte (pozri Demonté? konzol zobrazovacieho panela).

Spatna montaz zobrazovacieho panelu CCFL

i

zobrazovaci panel | 2| kryt displeja

w

kabel displeja

1. Pripojte kédbel displeja ku konektoru na zadnej strane zobrazovacieho panela.

2. Ved'te kabel displeja drazkou v kryte displeja a poloZzte zobrazovaci panel poloZte na miesto.

3. Pripojte kdbel menifa podsvietenia k menicu.

4. Namontujte spéat dve skrutky M2,5 x 5 mm, ktorymi je zobrazovaci panel pripevneny ku krytu displeja.
5. Nainstalujte ram displeja (pozri Instalacia rdmu displeja).

6. Namontujte zostavu displeja (pozri Spatna instalacia zostavy displeja).

Spatna montaz zobrazovacieho panelu LED

i

zobrazovaci panel | 2| kryt displeja

w

kabel displeja

1. Pripojte kdbel displeja ku konektoru na zadnej strane zobrazovacieho panela.

2. Vedte kabel displeja drazkou v kryte displeja a poloZte zobrazovaci panel poloZte na miesto.

3. Namontujte spéat Styri skrutky M2,5 x 5 mm, ktorymi je zobrazovaci panel pripevneny ku krytu displeja.

4. Nainstalujte ram displeja (pozri InStaldcia rdmu displeja).



5. Namontujte zostavu displeja (pozri Spatna instalacia zostavy displeja).

Demontaz konzol zobrazovacieho panela

1. Demontujte dve skrutky M2,5 x 5 mm (a dve plastové zatky pre displeje CCFL) z drziakov panelu displeja na oboch stranach panelu displeja.

2. Demontaz konzol zobrazovacieho panela.

i

zobrazovaci panel 2 | skrutky M2,5 x 5 mm (2)

w

plastové zatky (len displeje 2—CCFL) | 4 | drZiaky panelu displeja

Demontaz konzol zobrazovacieho panela

ﬂ POZNAMKA: Konzoly zobrazovacieho panelu st oznacené pismenami L™ (favy) a ,R" (pravy).

1. Demontaz konzol zobrazovacieho panela.

2. Namontujte dve skrutky M2,5 x 5 mm (a dve plastové zatky pre displeje CCFL) pre kazdy drziak panelu displeja.

Menic displeja

Demontaz menica displeja

Pred pracou vnitri va$ho poditada si preditajte bezpednostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. DodrZujte postupy uvedené v &asti Skér nez zacnete pracovat s pocitacom.

2. Demontujte ststavu displeja (pozri DemontaZ zostavy displeja).

3. Demontujte ram displeja (pozri DemontaZz ramu displeja).

4. Odskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm z menica displeja.

5. Odpojte dva konektory menica displeja.

6. Vyberte menic displeja s krytu displeja.
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N

skrutky M2 x 3 mm (2) | 2 | konektor menica displeja

w

menic displeja 4| konektor menica displeja

Spatna montaz menica displeja

Pred pracou vntri va$ho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Pripojte dva konektory menica displeja k menicu displeja.
2. Nainstalujte dve skrutky M2 x 3 mm, ktorymi je pripevneny menic displeja.
3. Nainstalujte ram displeja (pozri Instalacia rdmu displeja).

4. Namontujte zostavu displeja (pozri Spéatna instaldcia zostavy displeja).

Odpojenie stistavy kamery a mikrofonu

Pred pracou vnutri va$ho poditata si preditajte bezpednostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dal$ie informacie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

4 POZNAMKA: Sustava kamery a mikrofénu je volitelna a nemusi byt dodana k vé$mu potitatu.

1. DodrZujte postupy uvedené v &asti Skor nez zacnete pracovat s pocitacom.

2. Demontujte ststavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

3. Demontujte ram displeja (pozri DemontaZz ramu displeja).

4. Nadvihnite mali konektorov( packu na kabli kamery/mikrofénu.

5. Uvolnite skrutky M2 x 3 mm so zapustenou hlavou a opatrne a zo$ikma uvolnite zostavu kamery/mikrofénu a odpojte kamerovy/mikrofénovy kabel.
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-
N

kryt displeja zostava kamery a mikrofénu

w

kébel mikrofénu/kamery | 4 | skrutky M2 x 3 mm (1)

Odpojenie sustavy kamery a mikrofonu

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim potitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Kablovy konektor kabla kamery/mikrofénu zasurite do konektora zostavy kamery/mikrofonu.
2. Zaklopte packu na konektore zostavy kamery/mikrofénu.

3. Pousilujte sa zarovnat zostavu kamery/mikrofénu s drazkou na kryte displeja.

4. Pritiahnite skrutku M2 x 3 mm, ktora pripeviuje zostavu kamery/mikrofédnu ku krytu displeja.
5. Nainstalujte ram displeja (pozri Instaldcia rému displeja).

6. Namontujte zostavu displeja (pozri Spatna instalacia zostavy displeja).

Demontaz zostavy hacika zapadky

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v asti Skér nez zacnete pracovat s poditatom.

2. Demontujte sustavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

3. Demontujte rdm displeja (pozri Demontaz ramu displeja).

4. Vyskrutkujte skrutku M2,5 x 5 mm.

5. Zatlatte zpredu na stabilizacné tyce a zdvihnutim ich vytiahnite.

i

skrutky M2,5 x 5 mm | 2 | zostava hacika zapadky

w

kryt displeja

Opatovné osadenie zostavy hacika zapadky

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.
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1. Umiestnite zostavu hackov zdpadky na kryte displeja a zarovnajte zavitové diery na zostave a kryte.

2. Zaskrutkujte skrutku M2,5 x 5 mm.

3. Nainstalujte rdm displeja (pozri InStaldcia ramu displeja).

4. Namontujte zostavu displeja (pozri Spatna instalacia zostavy displeja).

Demontaz krytu displeja

Pred pracou vnUtri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim po&itatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v asti Skér nez zaénete pracovat s pocitacom.

2. Demontujte sustavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

3. Demontujte ram displeja (pozri Demontaz ramu displeja).

4. Demontujte ram displeja (pozri Demontaz zobrazovacieho panela).

5. Demontujte zostavu kamery a mikrofénu, ak st namontované (pozri Odpojenie ststavy kamery a mikrofénu).

6. Odpojte kabel displeja od zadnej strany panelu displeja a zdvihnite panel.

1| zobrazovaci panel | 2 | kryt displeja
3| kabel displeja
2
1| zobrazovaci panel | 2 | kryt displeja
3| kabel displeja
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Opatovné osadenie krytu displeja

Pred pracou vnitri va$ho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Odstrarite balenie krytu displeja.
2. Pripojte kabel displeja ku konektoru na zadnej strane zobrazovacieho panela.

3. Odpojte zostavy kamery a mikrofénu v pripade, Ze ste si ju objednali s pocitatom (pozri Odpojenie ststavy kamery a mikrofénu).

° OZNAMENIE: Ak vymiefiate panel displeja, uistite sa, e odpojené kable na kryte displeja smeruju pre¢ od krytu a nezachytia sa pod panel.

4. Nainstalujte ram displeja (pozri Spatnd montéz zobrazovacieho panela).

5. Nainstalujte ram displeja (pozri Instaldcia ramu displeja).

6. Namontujte zostavu displeja (pozri Spatna instalacia zostavy displeja).

Spét na obsah
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Spét na obsah

Ventilator

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna priruc¢ka

@ Demontd? ventildtora
@ Spitna indtalécia ventildtora

Demontaz ventilatora

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v asti Skér nez zacnete pracovat s poditacom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu ¢ast (kryt) zédkladnej zostavy (pozri Demontaz spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Odskrutkujte tri skrutky M2,5 x 5 mm, ktoré upevriuju ventilator k podstavcu pocitada.

5. Odpojte pripojku ventiladtora od systémovej dosky.

6. Nadvihnite ventildtor pod uhlom, ktory umozfiuje jeho vybratie.

[N

skrutky M2,5 x 5 mm (3) | 2 | ventilator

w

pripojka ventilatora

Spatna instalacia ventilatora

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Vlozte ventildtor v Sikmom uhle a zatlacte, pricom zarovnajte otvory pre skrutky na ventilatore s otvormi na chladici.
2. Nainstalujte tri skrutky M2,5 x 5 mm, ktoré upeviiuju ventildtor k podstavcu pocitaca.
3. Pripojku ventilatora pripojte k zdsuvke na systémovej doske.

4. Namontujte spat zostavu podstavca (pozri Spatna montdz spodnej Casti zékladnej zostavy).

Spét na obsah
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Spét na obsah
Moduly Flash Cache

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Odstranenie karty FCM
@ |nstalécia karty FCM

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim potitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Sutladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Moduly Flash Cache (FCM) s vnUtorné pamétové karty, ktoré pomahaji zvysit vykon vasho pocitaca. Karty FCM je mozné nainstalovat do slotov pre minikarty
WWAN alebo WPAM.

ﬁ POZNAMKA: Karty FCM st kompatibilné len s operaénym systémom Windows vista®.

Ak ste si spolu s pocitatom objednali kartu FCM, tato karta je uz nainstalovana.

Odstranenie karty FCM

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zaénete pracovat s pocitatom.

2. Zatvorte displej a prevrétte poditac.

3. Demontujte spodnu &ast (kryt) zakladnej zostavy (pozri Demonta? spodnej ¢asti zakladnej zostavy).

4. Demontujte lavy kryt zavesu (pozri Demontdz krytov zavesov).

5. Odskrutkujte skrutky M2 x 3 mm z karty FCM.

Karta sa vysunie pod 45-stupriovym uhlom.

6. Vysurite kartu FCM pod 45-stupfiovym uhlom von z konektora.

| 1 I skrutka M2 x 3 mm

| 1 | skrutka M2 x 3 mm I 2 I karta WWAN/FCM
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Instalacia karty FCM

° OZNAMENIE: Konektory st oznadené, aby sa zabezpedila spravna indtalacia. Ak pocitite odpor, overte konektory na karte a na systémovej doske a
kartu opéat dorovnajte.

° OZNAMENIE: Ak chcete predist poskodeniu karty FCM pri spatnej montazi, presvedéte sa o tom, e pod kartou nie st Ziadne kéble.

° OZNAMENIE: Mini-Card slot ma vnutro slotu WPAN/UWB/FCM potladené siefotladou. Neindtalujte karty FCM do slotu pre akékolvek iné minikarty.

1. Zasuite kartu FCM do konektoru.
2. Pritlate kartu dole do zarovnavacej podpery a podrzte ju v tejto polohe.
3. Zaskrutkujte skrutku do karty FCM.

4. Namontujte spat kryt zavesu (pozri Spatnd montdz krytov zavesov).

5. Namontujte spét zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej ¢asti zékladnej zostavy).

6. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).

Spét na obsah
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Spét na obsah

Pevny disk

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? pevného disku

@ Spitna indtaldcia pevného disku

ﬁ POZNAMKA: Spoloénost Dell neru&i za kompatibilitu, ani neposkytuje podporu pre pevné disky ziskané z inych zdrojov, ne# od spoloénosti Dell.

Demontaz pevného disku

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim potitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Sutladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Nedotykajte sa kovového krytu pevného disku po¢as demontaze pevného disku z pocitaca, pokial je kryt horuci.
OZNAMENIE: Skor ne? odpojite pevny disk, vypnite poditad - zabranite tak strate Gdajov. Neodpajajte pevny disk, ak je pocitat zapnuty alebo je v
rezime spanku.

4 POZNAMKA: Pevné disky st mimoriadne krehké. Podas manipulacie s pevnym diskom bud'te opatrni.

Pri vymontovani pevného disku zo $achty pevného disku:

1. Dodrzuje postupy uvedené v fasti Skoér ne? zaénete pracovat s pocitacom.

2. Umiestnite pocitaC v prevratenej polohe (dnom nahor) na ¢isty, rovny povrch.

° OZNAMENIE: Ked pevny disk nie je v poitadi, ulozte ho do ochranného antistatického obalu.

3. Demontujte spodnu Cast (kryt) zékladnej zostavy (pozri Demonta? spodnej &asti zakladnej zostavy).

ﬂ POZNAMKA: Pevny disk je mozné vymontovat aj bez odmontovania spodnej ¢asti zostavy podstavca. Ak véak chcete vymontovat aj iné stcasti a nie len
pevny disk, budete musiet odmontovat spodnu ¢ast zostavy podstavca.

4. Odskrutkujte Styri skrutky M3 x 3 mm (oznacené pismenom ,H"), ktoré upeviiuji pevny disk.

5. Vysurte pevny disk z pocitaca.

| 1 I pevny disk I 2 I skrutky M3 x 3 mm (4)

6. Odskrutkujte skrutku z okienka a odmontujte okienko z pevného disku.
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1 ram pevného disku 2 skrutka M3 x 3 mm

3 pevny disk

Spatna instalacia pevného disku

1. Ak pbévodny pevny disk nahradzate novym, vyberte novy disk z vyrobného obalu.

Vyrobny obal odlozte pre uchovanie alebo odoslanie pevného disku.

° OZNAMENIE: Disk zasufite na miesto s vynaloZenim pevného a rovnomerného tlaku. Ak pouZijete nadmernd silu, mdze podkodit pripojku.

2. Priskrutkujte okienko k pevnému disku.
3. Zasurite pevny disk do Sachty az kym pevne nesedi.

4. Po odmontovani, namontujte sp&t zostavu podstavca (pozri Spatnd montaz spodnej Casti zakladnej zostavy).

5. Zaskrutkujte spéat a zatiahnite $tyri skrutky pevného disku M3 x 3 mm.
6. Vymerite batériu.
7. Ototte poditaé hornou stranou nahor, otvorte displej a spustte pocitaé.

8. Ak ste nainstalovali novy disk, skiste ho zaviest. Ak bude zavedenie nelspesné:

1 pouzite inStala¢né médium Operacného systému k nain$talovaniu operaéného systému, uréeného pre vas pocitaé (pre dalsie informacie pozri
Instalacnu a rychlu referenénd prirucku).

1 Pomocou nosi¢a Drivers and Utilities nain$talujte na pocita¢ prislusné ovlddace a pomdcky (pre dalSie informacie pozri Instalaénd a rychlu
referenénd prirucku).

Spét na obsah
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Kryty zavesov

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? krytov zavesov
@ Spitnd montd? krytov zavesov

Demontaz krytov zavesov

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Kryty zédvesov sa nemdzu navzajom vymenit; lavy kryt chrdni multimodéline rozhranie DisplayPort a pravy chrani sietovy konektor RJ-45.

1. Dodrzuje postupy uvedené v asti Skér nez zaénete pracovat s poéitacom.

2. Zatvorte displej a prevrétte poditac.

3. Odskrutkujte po dve skrutky M2,5 x 5 mm z krytov zavesov.

4. Vysurfite kazdy kryt zavesu mimo pocitac a vyberte ho.

i

kryty zavesu

N

sietovy konektor RJ-11

w

skrutky M2,5 x 5 mm (po 2 skrutky) | 4 | port displeja

Spatna montaz krytov zavesov

1. Zasuite lavy kryt zavesu ponad port displeja a zasufite pravy kryt zavesu ponad sietovy konektor RJ-45.

2. Zaskrutkujte do kazdého krytu zavesu po dve skrutky M2,5 x 5 mm.

Spét na obsah
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Spét na obsah

Klavesnica

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demonta? kldvesnice
@ Spitna indtalécia kldvesnice

Demontaz klavesnice

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skor nez zaénete pracovat s pocitacom.

2. Demontujte kryty zdvesov (pozri Demontaz krytov zavesov).

3. Demontujte kryt LED (pozri Demontéaz krytu LED).
4. Odskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm v hornej Casti kldvesnice.

° OZNAMENIE: Klavesové klobuciky na klavesnici st krehké, lahko sa uvolnia a ich vymena je ¢asovo naroénd. Polas vyberania klavesnice a manipulécie
s fou bud'te opatrni.

5. S pomocou vytahovacej zardzky opatrne nadvihnite len vrch kldvesnice a potom ju vyberte pod uhlom, pod ktorym sa da vytiahnut zo svojho konektora.

[iN

skrutky M2 x 3 mm (2) 2| kldvesnica

w

modré vytahovacia zaradzka

Spatna instalacia klavesnice

Pred pracou vnltri va$ho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Klavesové klobugiky na kldvesnici si krehké, lahko sa uvolnia a ich vymena je ¢asovo naroénd. Polas vyberania klavesnice a manipulacie
s fou budte opatrni.

1. Drziac vrch klavesnice mierne nad pocitaom zasufite spodnu ¢ast kldvesnice pod uhlom a napasujte zarazky a konektor klavesnice na spodku

klavesnice pod vnitornym prednym okrajom opierky dlani.

E POZNAMKA: Spravnemu umiestneniu kldvesnice napomaha stlacenie klaves ALT.

2. Starostlivo zatlatte kazdu stranu, aby klavesnica s cvaknutim dosadla na miesto.
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3. Zaskrutkujte dve skrutky M2 x 3 mm v hornej Casti klavesnice.

N

skrutky M2 x 3 mm (2) | 2 | zarazky (5)

w

konektor klavesnice

4. Nasad'te riadiaci panel v hornej Casti klavesnice a starostlivo ho zacvaknite na svoje miesto.

5. Namontujte spéat kryt LED (pozri Spétna instalacia krytu LED).

6. Namontujte spéat kryty zavesov (pozri Spdtna montaz krytov zavesov).

7. Zatvorte displej a prevratte pocitad.

8. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).

Spét na obsah
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Spét na obsah

Kryt LED

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? krytu LED
@ Spitna indtalécia krytu LED

Demontaz krytu LED

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzuje postupy uvedené v fasti Skér nez zaénete pracovat s poéitacom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu Cast (kryt) zékladnej zostavy (pozri DemontaZ spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Demontujte kryty zdvesov (pozri Demontaz krytov zavesov).

5. Demontujte sustavu displeja (pozri Displej).

6. Otocte podita¢ spodnou stranou nahor a najdite Styri zarazky pri priehradke pre batérie, ktoré pripeviiuju kryt panelu LED k hornej ¢asti poéitada.
Pomocou rydla z umelej hmoty jemne zatlacte na zarazky, aby sa uvolnil kryt LED diddy.

Spatna instalacia krytu LED

Pred pracou vnutri vadho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim pocitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Zo$ikma zacvaknite kryt diédy LED na svoje miesto po jednej zarazke.
2. Namontujte zostavu displeja (pozri Displej).

3. Namontujte sp&t kryty zdvesov (pozri Spatnd montéaz krytov zdvesov).

4. Namontujte spat zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej ¢asti zékladnej zostavy).

Spét na obsah


file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/index.htm
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/before.htm#wp1180036
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/base.htm#wp1184372
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/hingecvr.htm#wp1183179
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/display.htm#wp1205665
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/display.htm#wp1205665
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/hingecvr.htm#wp1183443
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/base.htm#wp1181334
file:///C:/data/systems/late6500/sk/sm/index.htm

Spét na obsah

Pamat

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? pamatového modulu

@ Spstna montad? pamétového modulu
@ Fungovanie poéitada

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vagim potitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, ite sa p ou ieho pa
kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého

° OZNAMENIE: Ak va3 poditaé ma len jeden pamatovy modul, pamatovy modul nainitalujte do objimky oznadenej ako ,DIMM A".

° OZNAMENIE: Ak potas modernizacie paméatovych modulov odstranite z pocitata povodné pamatové moduly, uloZte ich oddelene od akychkolvek novych
modulov, aj ked' ste tieto nové moduly zakUpili od spolo¢nosti Dell. Pokial je to mozné, nezdvojujte pdvodny pamatovy modul s novym pamé&tovym
modulom. V opa¢nom pripade vykon vasho poéitaa nemusi byt optimalny.

ﬂ POZNAMKA: Na paméatové moduly zakipené od spolo¢nosti Dell sa vztahuje zaruka pokryvajlca vas poditac.

Demontaz pamitového modulu

Vas poéitaé podporuje nasledujiice moduly:

Vel'kost | Slot Windows XP | Windows Vista
512 MB DIMM A X X
1GB DIMM A alebo DIMM A a DIMM B X X
2GB DIMM A alebo DIMM A a DIMM B X X
3GB DIMM A a DIMM B X X
4 GB DIMM A alebo DIMM A a DIMM B X
8 GB DIMM A a DIMM B X

Vas pocitaé ma dve pouzivatel'ovi dostupné SODIMM zasuvky oznacované ako DIMM A a DIMM B. Slot DIMM A je slot umiestneny najblizsie k
systémovej doske a je stale obsadeny pamitovym modulom. Zasuvka DIMM B mdze obsahovat dopliiujici modul pre zvySenie vykonnosti systémovej
pamiiti. Ak sa modul umiestneny v zasuvke DIMM A musi nahradit a v zasuvke DIMM B je instalovany pamitovy modul, musi sa modul zo zasuvky DIMM
B demontovat ako prvy.

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skér nez zaénete pracovat s poéitaéom.
2. Polozte poéitaé vrchnou stranou nadol na éisty, rovny povrch.

3. Demontujte spodnii East (kryt) zakladnej zostavy (pozri DemontaZ spodnej éasti zakladnej zostavy).

DIMM B

V zavislosti od konfiguracie vasho poéitaéa zasuvka DIMM B méze, ale nemusi byt obsadena pamitovym modulom. Ked’ sa pozerate na pamitovy oddiel
zo spodnej strany poditaca, zasuvka DIMM B je najbliZSie k vam a zasuvka DIMM A najblizSie k systémovej doske.

Demontaz modulu DIMM B

° OZNAMENIE: Po$kodeniu zdsuvky pamatového modulu sa vyhnete, ak na uvolnenie upinacich svoriek nebudete pouzivat Ziadne mechanické nastroje.

1. Pri demontazi modulu DIMM B uvolnite upinacie svorky na boénych hranach pamitového modulu a vol'ny koniec modulu nadvihnite tak, aby sa
vodi systémovej doske nachadzal v pribliZne 45-stupfiovom uhle.
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| 1 I upinacie svorky paméatového modulu (2) | 2 I pamaétovy modul

2. Uchopte modul za boéné okraje a vytiahnite ho priamo z konektora. Umiestnite modul do antistatického obalu ako napriklad antistatické vrecko.

DIMM A

O OZNAMENIE: Poskodeniu zasuvky pamatového modulu sa vyhnete, ak na uvolnenie upinacich svoriek nebudete pouzivat Ziadne mechanické nastroje.

1. Pri demontaZzi modulu DIMM B uvolnite upinacie svorky na boénych hranach paméitového modulu a vol'ny koniec modulu nadvihnite tak, aby sa
vodi systémovej doske nachadzal v priblizne 45-stupfiovom uhle.

2. Uchopte modul za boéné okraje a vytiahnite ho priamo z konektora. Umiestnite modul do antistatického obalu ako napriklad antistatické vrecko.

Spiatna montaz pamitového modulu

DIMM B

1. Uzemnite sa dotykom neizolovanej kovovej €asti $asi poéitaca.

2. Vyberte pamitovy modul z jeho antistatického obalu a chytte ho za boéné okraje, zarovnajte slot na konektore okraja modulu s klinom konektora
zasuvky DIMM A.

3. Jemne zasuiite pamétovy modul do konektorovej zasuvky pod 45-stupfiovym uhlom voéi systémovej doske, az pokial’ celkom nedosadne.

4. Zzatlaéte dIhsi okraj pamétového modulu nadol, az kym ho upinacie sp yr 1jG na

ﬂ POZNAMKA: Ak modul nie je spravne nainétalovany, upinacie sponky nedrzia modul spofahlivo a poéitad sa spravne nenabootuje. Toto zlyhanie
neoznami ziadne chybové hlasenie.

DIMM A



Zasuvka DIMM A je zasuvka, ktora je umiestnena najblizsie systémovej doske. Ak je v zasuvke DIMM B inStalovany pamétovy modul, tento sa musi
pred instalaciou pamétového modulu do zasuvky DIMM A demontovat.

1. Uzemnite sa dotykom neizolovanej kovovej €asti $asi poéitaca.

2. Vyberte pamitovy modul z jeho antistatického obalu a chytte ho za boéné okraje, zarovnajte slot na konektore okraja modulu s klinom konektora
zasuvky DIMM A.

3. Jemne zasuhte pamitovy modul do konektorovej zasuvky pod 45-stupfiovym uhlom voéi systémovej doske, az pokial’ celkom nedosadne.

4. Zzatlaéte dIhsi okraj pamétového modulu nadol, az kym ho upinacie sponky nezablokuji na mieste.

& POZNAMKA: Ak modul nie je spravne naintalovany, upinacie sponky nedrzia modul spofahlivo a poéitad sa spravne nenabootuje. Toto zlyhanie
neoznami ziadne chybové hlasenie.

5. Ak je v zasuvke DIMM B nainstalovany pamitovy modul, namontujte ho spit podla postupov uvedenych v éasti DIMM B.

Fungovanie poéitaca
Pre kontrolu spravneho fungovania pocitaca:
1. Zasufite spodok skrinkovej zostavy na miesto a dotiahnite skrutky so zapustenou hlavou.
2. Vlozte batériu do batériového modulu alebo pripojte sietovy adaptér k poéitac¢u a do elektrickej zasuvky.
3. Podita¢ umiestnite do spravnej polohy a otvorte displej.

4. Zapnite poéitaé. Po¢as zavadzania pocita¢ deteguje pridavni pamét a automaticky aktualizuje informacie o konfiguracii systému. Overte si, ze
kapacita paméti zobrazena na displeji zodpoveda predpokladanej kapacite.

5. Postup pri potvrdzovani vel'’kosti pamiti nainStalovanej v poéitadi:

1V operaénom systéme Micrasoft® Windows Vista® kliknite na polozku Start 9» Centrum pomoci a technickej podpory— Informacie
o pocitaci.

1V operaénom systéme Microsoft® windows® xp Kliknite pravym tlaéidlom mysi na ikonu Tento poéitaé na pracovnej ploche a kliknite na
polozky Vlastnosti, a potom kliknite na VSeobecné.
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Modem
Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? modemu

@ Spitna indtaldcia modemu

Demontaz modemu

Pred pracou vnutri va$ho potitata si preditajte bezpednostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dal$ie informacie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzuje postupy uvedené v asti Skér nez zaénete pracovat s pocitacom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu ¢ast (kryt) zékladnej zostavy (pozri DemontaZ spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Demontujte kryty zdvesov (pozri Demontaz krytov zdvesov).

5. Demontujte zostavu opierky dlani (pozri DemontaZz zostavy opierky dlani).

6. Odpojte oranzovy ohybny kdbel modemu stlaéenim zardzok dopredu a vytiahnutim kabla.
7. Odpojte ¢ierny modemovy kabel RJ11 z modemu.

8. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm z modemu.

9. Vyberte modem.

T 2

<

e

.
1 | modem 2 | skrutka M2 x 3 mm
3 | oranzovy ohybny kabel modemu 4 | ¢ierny modemovy kabel RJ11

Spatna instalacia modemu

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim potitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Sutladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Vlozte modem do zakladnej zostavy.
2. Vlozte Cierny kabel modemu RJ11 do uréeného miesta v zakladnej zostave.
3. Zaskrutkovanim skrutky M2 x 3 mm pripevnite modem k dcérskej karte I/0.

4. Pripojte ¢ierny modemovy kabel RJ11 k modemu.
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5. Pripojte oranzovy ohybny kabel modemu k dcérskej karte 1/0.

6. Namontujte spat zostavu opierky dlani (pozri Vymena zostavy opierky dlani).

7. Namontujte spét kryty zavesov (pozri Spadtna montaz krytov zavesov).

8. Namontujte spét zostavu podstavca (pozri Spatnd montaz spodnej ¢asti zékladnej zostavy).

Spét na obsah
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Opticka jednotka

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? optickej jednotk

@ Spitna indtalécia optickej jednotky

Opticka jednotka podporuje bud druhy pevny disk, optickt jednotku alebo zaslepovaci modul na cesty.

Demontaz optickej jednotky

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬁ POZNAMKA: Bezpednostna skrutka optickej jednotky je volitelna a nemusi byt nainitalovana na vasom poditadi.

1. DodrZuje postupy uvedené v Casti Skor ne? zaénete pracovat s pocitacom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu ast (kryt) zédkladnej zostavy (pozri Demonta? spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Ak je na mieste bezpecnostna skrutka, odstrarte ju z jednotky.

5. Pre uvolnenie jednotky stlacte packu.

6. Mechaniku vytiahnite z optickej Sachty.

i
N

panel médii opticka jednotka

w

packa jednotky | 4 | bezpecnostna skrutka (volitelné)

Spatna instalacia optickej jednotky

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

4 POZNAMKA: Bezpetnostna skrutka optickej jednotky je volitefna a nemusi byt nainstalovana na vaom pogitadi.

1. Zasunte jednotku do optického panelu.
2. Stlacte uvolfiovaciu zdpadu, aby ste zabezpedili jednotku.
3. Ak ste odstranili bezpe¢nostnl skrutku, opat ju zaskrutkujte.

4. Namontujte spéat zostavu podstavca (pozri Spdtna montaz spodnej Casti zékladnej zostavy).

5. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).
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Opierka dlani

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? zostavy opierky dlani

@ Vymena zostavy opierky dlani

Demontaz zostavy opierky dlani

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v asti Skér nez zacnete pracovat s poditatom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu Cast (kryt) zékladnej zostavy (pozri DemontaZ spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Demontujte jednotku pevného disku (pozri Demontéaz pevného disku).

5. Demontujte jednotku optického disku (pozri Demontaz optickej jednotky).

6. Odmontujte ventilator s chladiacou sUstavou (pozri Vymontovanie chladiacej sustavy procesora).

7. Demontujte kryty zavesov (pozri Demontéz krytov zdvesov).

8. Demontujte ststavu displeja (pozri Displej).

9. Demontujte ventilator (pozri Demontéaz klavesnice).

10. Prevratte podita¢ a vyskrutkujte 10 skrutiek M2,5 x 5 mm a jednu skrutku M2,5 x 8 mm.

| 1 I skrutky M2,5 x 5 mm (10) I 2 I skrutka M2,5 x 8 mm

11. Otoclte pocita¢ hornou stranou nahor a odskrutkujte $tyri skrutky M2,5 x 5 mm oznacené pismenom ,P”.

12. Zodvihnite chladiacu dosku.
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| 1 I skrutky M2,5 x 5 mm (4)

13. Pomocou modrej vytahovacej zarazky odpojte kabel bezdrétového prijimaca od systémovej dosky.
14. Zzdvihnutim packy odpojte kdbel reproduktora od systémovej dosky.

15. Pomocou modrej vytahovacej zarazky odpojte kabel bezdrétového prijimaca od systémovej dosky.
16. Zzdvihnutim packy odpojte bezkontaktny kabel karty smartcard od systémovej dosky.

17. Zdvihnutim packy odpojte kdbel reproduktora od systémovej dosky.

° OZNAMENIE: Opierku dlani neoddelujte od pocitaca silou. Ak pocitite odpor, opierku dlani opatrne ohnite alebo vyvifite na fiu mierny tlak, alebo sa
posuvajte pozdiz okraja smerom od miesta odporu, a opierku dlani odpojte.

18. Odstrarite pasik potlateny sietotlacou.

19. Lavu stranu opierky dlani nadvihnite, potom zatlatte na pravej strane, aby sa opierka uvolnila, a tito potom opatrne vyberte z pocitaca.

1| opierka dlani 2| kabel spinaca rezimu odstavenia
3| kabel ¢&itacky odtlackov prstov | 4 | kdbel reproduktora
5| kadbel dotykového panela

Vymena zostavy opierky dlani

Pred pracou vnUtri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Zamerajte a pripojte pravy stranu opierky dlani, potom favl stranu spustite a zacvaknite na miesto.

2. Namontujte sp&t pravy reproduktor (pozri Demontaz krytu pravého reproduktora a &itacky odtlackov prstov).

3. Odstrante pas potlaceny sietotlatou.
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4. Pripojte k systémovej doske kdbel bezkontaktnej karty smartcard, kabel dotykového panelu, kabel reproduktora, kabel spinaca bezdrétového spojenia
a kabel ¢itacky odtlackov prstov (volitelnd).

5. Zaskrutkujte Styri skrutky M2,5 x 5 mm, dve na pase potlatenom sietotlatou a dve na opierke dlani.

6. Ototte potita¢ spodnou astou nahor a zaskrutkujte jedendst skrutiek M2,5 x 5 mm do spodnej ¢asti pocitaca, &m upevnite opierku dlane.

7. Namontujte spét ventilator (pozri Spatna instalacia ventilatora).

8. Namontujte spéat optickl jednotku (pozri Spatna instalacia optickej jednotky).

9. Prevrétte poditac vrchnou stranou nahor a namontujte klavesnicu (pozri Spatna instalacia kladvesnice).

10. Namontujte zostavu displeja (pozri Displej).

11. Namontujte spéat kryty zdvesov (pozri Spatnd montaz krytov zévesov).

12. Namontujte spat zostavu podstavca (pozri Spdtna montaz spodnej &asti zakladnej zostavy).

13. VloZte batériu (pozrite Vymena batérie).

Spét na obsah
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Spét na obsah

Modul napajania jednosmernym pridom
Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Odpojenie modulu napajania jednosmernym pridom

@ nstaldcia modulu napajania jednosmernym pridom

Odpojenie modulu napajania jednosmernym priadom

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Dodrzujte postupy uvedené v &asti Skor ne? zacnete pracovat s pocitatom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte spodnu Cast (kryt) zékladnej zostavy (pozri DemontaZ spodnej &asti zakladnej zostavy).

4. Vyberte gombikovu batériu (pozri Vymontovanie gombikovej batérie).

5. Demontujte jednotku pevného disku (pozri Demontéz pevného disku).

6. Demontujte ventilator (pozri Demontéaz ventilatora).

7. Vymontujte chladiacu sustavu procesora (pozri Vymontovanie chladiacej sistavy procesora).

8. Demontujte jednotku optického disku (pozri Demontaz optickej jednotky).

9. Demontujte kryty zavesov (pozri Demontéz krytov zdvesov).

10. Demontujte sustavu displeja (pozri Displej).

11. Odskrutkujte tri skrutky M2,5 x 5 mm oznacené bielou Sipkou zo systémovej dosky.

12. Vyberte vrch, lavy roh a zostavu skrinky, aby ste uvolnili konektory napajania jednosmernym pridom, USB a sériové konektory.

13. Demontujte kryt LED (pozri Demontaz krytu LED).

14. Demontujte ventilator (pozri Demontaz kldvesnice).

15. Demontujte kryt reproduktora/&itacky odtlatkov prstov (pozri ¢ast Demontdz krytu pravého reproduktora a &itacky odtlackov prstov).

16. Demontujte opierku dlani (pozri Demontaz zostavy opierky dlani).

17. Demontujte rdm rozsirujlcich kariet (pozri Demontaz ramu kariet).

° OZNAMENIE: Nedemontujte zo systémovej dosky kartu bezdrétového spojenia, pamét alebo procesor.

18. Demontujte systémovu dosku (pozri DemontaZz zostavy systémovej dosky).

19. Odpojte a presmerujte kabel napajania jednosmernym pridom.

20. Demontujte konektor napdajania zo skrinkovej zostavy.
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|1 |k0nektor napajania |2 Ikébel napajania jednosmernym prddom

Instalacia modulu napajania jednosmernym priadom

Pred pracou vnUtri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Umiestnite napdjaci kdbel DC do sustavy podstavca a zarovnajte vedenia na bokoch konektora s podstavcom.

2. Pripojte kadbel napajania jednosmernym pridom k systémovej doske (pozri obrazok v Odpojenie modulu napajania jednosmernym pridom pre spravne
vedenie kablov).

3. Namontujte spat systémovu dosku (pozri Spdtnd montaz zostavy systémovej dosky).

4. Namontujte spat ram pre karty (pozri Opédtovné osadenie ramu kariet).

5. Namontujte spét opierku dlani (pozri Vymena zostavy opierky dlani).

6. Namontujte spéat pravy reproduktor a kryt ¢itatky odtlaékov prstov (pozri DemontédZ krytu pravého reproduktora a &itacky odtlackov prstov).

7. Nainstalujte chladiacu sUstavu procesora (pozri Instaldcia chladiacej sustavy procesora).

8. Namontujte spét klavesnicu (pozri Spétna instalédcia klavesnice).

9. Namontujte spét kryt LED (pozri Spétna instalécia krytu LED).

10. Namontujte zostavu displeja (pozri Spatna instalacia zostavy displeja).

11. Namontujte spéat kryty zdvesov (pozri Spatnd montaz krytov zévesov).

12. Namontujte spéat optickd jednotku (pozri Spétna instalécia optickej jednotky).

13. Namontujte spat pevny disk (pozri Spatna instaldcia pevného disku).

14. Namontujte spét zostavu podstavca (pozri Spdtna montaz spodnej &asti zékladnej zostavy).

Spét na obsah
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Kryt pravého reproduktora a citacky odtlackov prstov

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? krytu pravého reproduktora a &tacky odtladkov prstov

@ Demontd? krytu pravého reproduktora a &tacky odtladkov prstov

Demontaz krytu pravého reproduktora a c¢itacky odtlac¢kov prstov

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

4 POZNAMKA: Ak nemate ¢&itatku odtlatkov prstov, ignorujte kroky spojené s demontazou alebo instalaciou &itacky.

1. Dodrzuje postupy uvedené v Casti Skor nez zaénete pracovat s pocitadom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitac.

3. Demontujte jednotku pevného disku (pozri Demontaz pevného disku).

4. Demontujte jednotku optického disku (pozri DemontaZz optickej jednotky).

5. Demontujte kryt LED (pozri Demontdaz krytu LED).

6. Demontujte ventilator (pozri Demontaz klavesnice).

7. Uvolnite dve skrutky so zapustenou hlavou (oznacené pismenom S napisanym na zakladnej doske).

| 1 I skrutky so zapustenou hlavou (2)

8. Otocte pocita¢ hornou stranou dole.

9. Odpojte kabel ¢itacky odtlackov prstov (v pripade ze ju mate).

10. Demontujte plastovy kryt reproduktora/citacky odtlackov prstov.
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Demontaz krytu pravého reproduktora a citacky odtlackov prstov
Pred pracou vnUtri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Ak indtalujete novi zostavu krytu &itacky odtlatkov prstov/reproduktora, odstrafite zo spodku kabla podporny papier.

° OZNAMENIE: Pevné disky st mimoriadne krehké. Po¢as manipulacie s pevnym diskom bud'te opatrni.

1. V pripade 7e méte ¢&itatku odtladkov prstov, pripojte k nej kabel pre &itatku. Tlatte pozdiz kébla, aby ste ho dobre zapustili do opierky dlani.
2. Kryt reproduktora/Citacky odtlackov prstov osadte s cvaknutim na miesto.

3. Otocte pocita¢ spodnou stranou nahor a utiahnite dve skrutky M2,5 x 5 mm so zapustenou hlavou.

4. Namontujte spat kldvesnicu (pozri Spatnd instalacia klavesnice).

5. Namontujte sp&t kryt LED (pozri Spatna instaldcia krytu LED).

6. Namontujte spat optickd jednotku (pozri Spatnd inStaldcia optickej jednotky).

7. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).

Spét na obsah
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Systémova doska

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? zostavy systémovej dosky

@ Spitnd montd? zostavy systémovej dosky

Cip BIOS systémovej dosky obsahuje servisny $titok, ktory je viditelny aj na Stitku s ¢iarovym kédom na spodku poéitata. Stprava na vymenu systémovej
dosky obsahuje aj nosi¢, ktory poskytuje pomdcku na prenos servisného $titka na ndhradnl systémovu dosku.

Demontaz zostavy systémovej dosky

Pred pracou vnUtri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

DodrZujte postupy uvedené v ¢asti Skér nez zacnete pracovat s pocitacom.

Zatvorte displej a prevrétte poditad.

Demontujte spodnu éast (kryt) zakladnej zostavy (pozri Demontaz spodnej Casti zakladnej zostavy).

Vyberte kartu Mini Card zo zasuvky pre karty WWAN/FCM, ak sa v nej nachadza (pozri Demontaz karty WWAN Card alebo Odstranenie karty FCM).

Vyberte kartu Mini Card zo zasuvky pre karty WLAN/WiMax, ak sa v nej nachadza (pozri Demontéaz karty WLAN/WiMax Card).

Demontujte kryty zdvesov (pozri Demontaz krytov zavesov).

Vyberte kartu Mini Card zo zasuvky pre karty WPAN/UWB/FCM, ak sa v nej nachadza (pozri Demontaz karty WPAN/UWB Card alebo Odstranenie karty
ECM).

Demontujte jednotku pevného disku (pozri Demontéaz pevného disku).

Odpojte kabel gombikovej batérie od systémovej dosky (pozri Vymontovanie gombikovej batérie).

Demontujte pamatové moduly (pozri Demontédz pamatového modulu).

Vymontujte chladiacu ststavu procesora (pozri Vymontovanie chladiacej sustavy procesora).

Vyberte procesor (pozri DemontaZz modulu procesora).

Demontujte ventildtor (pozri Demontaz ventilatora).

Demontujte jednotku optického disku (pozri DemontaZ optickej jednotky).

Demontujte slstavu displeja (pozri Displej).

Demontujte ventilator (pozri Demontaz klavesnice).

Demontujte kryt reproduktora/¢itacky odtlackov prstov (pozri ¢ast Demontaz krytu pravého reproduktora a &itacky odtlaékov prstov).

Demontujte opierku dlani (pozri Demontédz zostavy opierky dlani).

Demontujte ram rozsirujlcich kariet (pozri Demontéaz ramu kariet).

Odpojte kabel napajania jednosmernym prddom.

Odpojte kabel karty Secure Digital od systémovej dosky.

Odpojte kébel karty ExpressCard od systémovej dosky.

Odpojte kabel dcérskej karty 1/0 od systémovej dosky.

Odskrutkujte 5 skrutiek M2,5 x 5 mm oznadenych bielymi Sipkami zo systémovej dosky.
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25. Potiahnite za vrchny lavy roh zostavy podstavca, aby ste uvolnili konektory adaptéra, USB a sériové konektory.

26. Nadvihnite horny pravy okraj systémovej dosky, aby ste ju odpojili od dcérskej karty I/0 a potom opatrne vyberte systémovu dosku z pocitaca.

27. Odpojte kdbel napajania jednosmernym pridom.

1| systémova doska 2| skrutky M2,5 x 5 mm systémovej dosky (5)
3| konektor kabla Secure Digital 4| konektor kéabla ExpressCard-cage
5| konektor kabla napajania jednosmernym pridom | 6 | konektor kédbla dcérskej karty 1I/0 (roz$irujlce porty)

Spatna montaz zostavy systémovej dosky

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Presved(te sa, Ze iaden uvolneny kabel sa nezachytil pod systémovou doskou.
Pre spatnu montaz zostavy systémovej dosky postupujte podla krokov na jej demontaz v opacnom poradi:

1. Umiestnite kdbel napéjania jednosmernym pridom a namontujte konektor napajania do zdkladnej zostavy.

2. VloZte spodny okraj systémovej dosky do zdkladnej zostavy tak, aby systémova doska bola umiestnena pod kovovym mechanizmom zapadky.
3. Spustite horn( ast systémovej dosky a pripojte konektor napajania, USB a sériové konektory.

4. Pripojte pravy horny okraj systémovej dosky ku konektoru dcérskej karty 1/0.

5. Ulozte hornu &ast systémovej dosky do zékladnej zostavy.

6. Zaskrutkujte pat skrutiek M2,5 x 5 mm do hornej ¢asti systémovej dosky.

7. Pripojte kabel karty ExpressCard k systémovej doske.

8. Odpojte kabel karty Secure Digital od systémovej dosky.

9. Odpojte kabel napajania jednosmernym prddom.

10. Namontujte spat ram karty (pozri Op&tovné osadenie ramu kariet).

11. Namontujte spat opierku dlani (pozri Vymena zostavy opierky dlani).

12. Demontujte kryt reproduktora/&itatky odtlatkov prstov (pozri ¢ast Demontaz krytu pravého reproduktora a ¢itacky odtlackov prstov).

13. Namontujte spat kldvesnicu (pozri Spatna instalacia klavesnice).

14. Namontujte zostavu displeja (pozri Displej).

15. Namontujte spat optickd jednotku (pozri Spatnd inStaldcia optickej jednotky).
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16. Namontujte spat ventilator (pozri Spatna inStaldcia ventilatora).

17. Namontujte spat procesor (pozri Spétnd instalacia modulu procesora).

18. Nain$talujte chladiacu sUstavu procesora (pozri InStalacia chladiacej sustavy procesora).

19. Namontujte spat pamé&tové moduly (pozri Spatnd montdz pamé&tového modulu).

20. Pripojte kdbel gombikovej batérie (pozri Spatnd montaz gombikovej batérie).

21. Namontujte sp&t pevny disk (pozri Spatnd instalacia pevného disku).

22. Namontujte spat sietovl kartu WPAN (pozri Spétna instalacia karty WPAN/UWB Card).

23. Namontujte spat kryty zavesov (pozri Spatna montaz krytov zdvesov).

24. Namontujte spat ram karty (pozri Spatnd montédz karty WLAN/WiMax).

25. Namontujte spat sietovl kartu WWAN (pozri Spatnéd inStaldcia karty WWAN Card).

26. Namontujte spat zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej Casti zékladnej zostavy).

° OZNAMENIE: Skor ne? zapnete poatac zaskrutkujte spat vietky skrutky a overte, & vo vnutri poditata neostali Ziadne volné skrutky. V opaénom
pripade sa potita¢ méze po$kodit.

27. Zapnite pocitac.

ﬂ POZNAMKA: Ak na spustenle systému BIOS pouzivate CD s aktualizaciou programu BIOS, pred vloZzenim CD do pocitada stlacte kldves <F12>, aby ste
mohli poéita¢ nastavit len na jednorazové bootovanie systému z CD. V opaénom pripade musite spustit program nastavenia systému a zmenit
predvolené poradie bootovania.

28. Aktualizujte systém BIOS (d'al$ie informacie najdete v asti Spustenie systému BIOS).

29. Spustite program nastavenia systému a aktualizujte systém BIOS na novej systémovej doske so servisnym Stitkom pocitaca. Informacie o programe
nastavenia systému najdete v Technologickej prirucke spolocnosti Dell™ v poditadi alebo na adrese support.dell.com.

Spét na obsah
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Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

i POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informéacie, ktoré umozujl lepsie vyuzitie potitata.
0 OZNAMENIE: OZNAMENIE naznaluje, %e existuje riziko poikodenia hardvéru alebo straty Gidajov a pondka spdsob, ako problému zabranit.

& UPOZORNENIE: UPOZORNENIE naznaéuje mozné poskodenie vasho majetku, zranenie osoby alebo smrt.

Ak ste si zakUpili pocita¢ radu DELL™ n, akékolvek odkazy na operacné systémy Microsoft® Windows®. obsiahnuté v tomto dokumente, nie su pouzitelné.

Vyhradzujeme si pravo menit informacie bez predchadzajiceho upozornenia.
© 2008-2009 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia ¢ohokolvek akymkolvek spésobom bez pisomného suhlasu firmy Dell Inc. je prisne zakdzana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, logo DELL a Latitude s ochranné znamky spolognosti Dell Inc.; Microsoft, Windows, Windows Vista, a logo tladidla Windows - Start su
ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolocnosti Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch a v inych krajinach; Bluetooth je registrovand ochrannd zndmka
spolo¢nosti Bluetooth SIG Inc.

Ostatné ochranné zndmky a obchodné nézvy sa v tejto priru¢ke mdzu pouzivat ako odkazy na spoloénosti, ktoré si uplatfiuju narok na tieto zndmky a néazvy ich vyrobkov.
Spoloénost Dell Inc. sa zrieka akéhokolvek naroku na ochranné zndmky a obchodné nazvy iné, ne? tie, ktoré vlastni.

Model PP30L

September 2009 Rev. A02

Spét na obsah
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Odstranovanie problémov

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna priruc¢ka

@ Néstroje na odstrafiovanie problémov

@ Riedenie problémov
@ Sluzba Dell™ Technical Update

Nastroje na odstranovanie problémov

Diagnostické kontrolky

Pred pracou vnUtri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Vas pocitac disponuje tromi kontrolkami stavu kldvesnice, ktoré sa nachadzaju nad klédvesnicou. Po¢as normalnej prevédzky zobrazuju stavové kontrolky
klavesnice aktualny stav (zapnuté alebo vypnuté) funkcii Num Lock, Caps Lock a Scroll Lock. Ak podita¢ naStartuje bez chyby, kontrolky zablikaju a potom sa
vypnu. Ak v8ak pocita¢ funguje nespravne, funkcia kontroliek vdam pomdze identifikovat problém.

4 POZNAMKA: Ked potitat dokondi test POST, mbze ostat svietit kontrolka Num Lock v zavislosti od toho, ako je nastaveny systém BIOS. DalSie informacie
0 pouziti programu nastavenia systému najdete v Technologickej prirucke spolocnosti Dell™ vo vaSom pocitaci alebo na adrese support.dell.com.
Diagnostické svetelné kody pocas POST

Ak chcete odstranit problém s pocitatom, prezrite si poradie signalizacie stavovych kontroliek klavesnice v poradi zlava doprava (Num Lock, Caps Lock a potom
Scroll Lock). Ak sa v po&itadi vyskytne porucha, jednotlivé kontrolky budd signalizovat stav bud ako zapnuté @, vypnuté @ alebo blikajice ¥ .

Svetelné Popis problému Navrhované riesenie

vzory

o:ﬁ"ﬁ" Neboli detegované zZiadne 1 Ak sU naindtalované najmenej dva alebo viac pamé&tovych modulov, odpojte ich (pozri Demontéz
™ Ay pamétové moduly pamé&tového modulu), potom znovu nain$talujte jeden modul (pozri Spétnd montaz pamatového

modulu) a restartujte pocitaé. Ak sa pocitac spusti normalne, pokracujte s instalaciou d'al$ich
pamaéatovych modulov (po jednom) az kym neidentifikujete chybny modul alebo nenainstalujete vietky
moduly bez chyby.

1 Podla moznosti nain$talujte do poditaca fungujucu pamat rovnakého typu (pozri Pamét).

Ak problém pretrvava, obratte sa na oddelenie podpory pre zakaznikov spoloénosti Dell.

Pamatové moduly boli 1 Ak sU naindtalované najmenej dva alebo viac pamé&tovych modulov, odpojte ich (pozri Demontéz
detegované, ale vyskytlo sa pamétového modulu), potom znovu nainstalujte jeden modul (pozri Spadtnd montaz paméatového
zlyhanie pamati. modulu) a restartujte pocitad. Ak sa pocitac spusti normalne, pokracujte s instalaciou dalsich

pamatovych modulov (po jednom) aZ kym neidentifikujete chybny modul alebo nenainstalujete vSetky
moduly bez chyby.

1 Podla moZnosti naintalujte do poditaa fungujucu pamat rovnakého typu (pozri Pamaét).

1 Ak problém pretrvava, obratte sa na oddelenie podpory pre zdkaznikov spolo¢nosti Dell.

Pravdepodobne zlyhal 1 Procesor znovu osad'te (pozri Demontdz modulu procesora).
procesor. 1 Ak problém pretrvava, obratte sa na oddelenie podpory pre zdkaznikov spolo¢nosti Dell.

Je pravdepodobné, Ze sa Znova osadte vSetky nainStalované grafické karty.
vyskytla chyba grafickej karty Ak je to mozné, do pocitaca nainstalujte funkénu grafickd kartu.
alebo video karty. 1 Ak problém pretrvava, obratte sa na oddelenie podpory pre zédkaznikov spoloénosti Dell.

_»*_o-»l«_ Pravdepodobne sa vyskytla 1 Znovu osad'te kabel displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).

Eaal T chyba displeja. 1 Ak problém pretrvava, obratte sa na oddelenie podpory pre zdkaznikov spoloénosti Dell.
ql_@_‘v.__ Data SPD indikujl, Zze vSetky 1 Demontujte nepouzitelny pamé&tovy modul (pozri Demontaz pamatového modulu).

i #y% | zasuvky SODIMM su 1 Nahrad'te ho pouzitelnym pamé&tovym modulom (pozri Spatnd montaz paméatového modulu).

nepouzitelné.

Sprievodca pri rieSeni problémov s hardvérom

Ak nejaké zariadenie nebolo detegované pocas nastavenia operatného systému alebo je detegované, ale nespravne nakonfigurované, mozete jeho
nekompatibilitu riesit pomocou Poradcu pri rieSeni problémov s hardvérom.

Windows XP:
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1. Kliknite na $tart— Pomoc a technicka podpora.
2. Do vyhladédvacieho pola napiSte poradca pri problémoch s hardvérom a stlate <Enter>, aby ste spustili vyhladavanie.

3. V dasti Opravit problém, kliknite na Poradca pri problémoch s hardvérom.

4. V zozname néstroja Poradca pri problémoch s hardvérom vyberte moznost, ktora najlep$ie vystihuje problém, kliknite na polozku Dalej a pokracujte v
d'alSich krokoch odstrafiovania problému.

Windows Vista®:

1. Kliknite na tladidlo Start systému Windows Vista e a kliknite na Pomoc a technicka podpora.
2. Do vyhladdvacieho pola napiSte poradca pri problémoch s hardvérom a stlacte <Enter>, ¢im spustite vyhladavanie.

3. Spomedzi vysledkov vyhladdvania zvolte ti moznost, ktorad najlepsie vystihuje problém a postupujte podla zvy$nych krokov odstrafiovania problémov.

Dell Diagnostics

Pred pracou vnitri va$ho poditada si preditajte bezpednostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Kedy pouzit nastroj Dell Diagnostics.

V pripade, Ze mate so svojim pocitaom nejaky problém, vykonajte skisky v ¢asti RieSenie problémov a nasledne spustite program Dell Diagnostics. AZ potom
poziadajte spolo¢nost Dell o technickd pomoc.

Spustite nastroj Dell Diagnostics z pevného disku alebo z nosica Drivers and Utilities, ktory sa dodava spolu s pocitatom.

4 POZNAMKA: Nosi¢ Drivers and Utilities je volitelnd moznost a nemusi tvorit si¢ast dodavky vésho potitata.

& POZNAMKA: Program Dell Diagnostics funguje len v poditacoch Dell.

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z pevného disku

Skor nez spustite nastroj Dell Diagnostics, spustite nastavenie systému a skontrolujte informacie o konfigurécii pocitaca. Skontrolujte, ¢i zariadenie, ktoré
chcete testovat, sa nachadza v nastaveni systému a & je aktivne. Dalie informacie o pouziti programu nastavenia systému najdete v Technologickej prirucke
spolocnosti Dell™ vo vaSom poditaci alebo na adrese support.dell.com.

Néstroj Dell Diagnostics je umiestneny v osobitnej particii diagnostickej pomocky na vasom pevnom disku.

ﬂ POZNAMKA: Ak je va$ potitaé pripojeny na dokovaciu stanicu (ak je v doku), odpojte ho. Pokyny najdete v dokumentécii, ktort ste dostali k dokovacej
stanici.

ﬂ POZNAMKA: Ak podital nezobrazuje na displeji Ziaden obraz, obréafte sa na oddelenie technickej podpory spoloénosti Dell.

1. Presvedcte sa, Ci je pocitac zapojeny do elektrickej zasuvky, o ktorej sa vie, ze spravne funguje.
2. Stlacte a podrzte kldves <Fn> alebo tlacidlo na vypnutie zvuku (mute), a potom zapnite pocitac.

ﬂ POZNAMKA: Taktie? mdzete vybrat poloZku Diagnostika z ponuky jednorazového bootovania podas spustania, aby ste nabootovali particiu
diagnostickej pomdcky a spustili ndstroj Dell Diagnostics.

Pocitac spusti PSA (Vyhodnotenie systému pred zavedenim) - sériu Uvodnych testov systémovej dosky, klavesnice, displeja, pamati, pevného disku ap.

o Pocas vyhodnocovania odpovedajte na kazdu zobrazenu otazku.
o Ak su v priebehu vyhodnotenia PSA detegované poruchy, zapiste si prislusné chybové kdédy a obrétte sa na spolo¢nost Dell.
o Ak sa vyhodnotenie PSA skonéi Uspesne, zobrazi sa nasledujlce hlasenie: ,Booting Del| Diagnostic Wility Partition. Press any key

to continue. “ (Bootovanie particie pomdcky Diagnostika Dell. Pokraujte stla¢enim lubovolného klavesu.)

POZNAMKA: Ak sa zobrazi hldsenie o tom, 7e sa nena$iel oddiel s diagnostickou pomdckou, spustite nastroj Dell Diagnostics z nosi¢a Drivers and
Utilities (pozri Spustenie nastroja Dell Diagnostics z nosi¢a Drivers and Utilities).

3. Ak chcete spustit nastroj Dell Diagnostics z oddielu diagnostickej pomdcky na pevnom disku, stlacte lubovolny kldves.

4. Stlacanim kldvesu <Tab> vyberte moznost Test System (Testovat systém) a potom stlacte kldves <Enter>.



ﬂ POZNAMKA: Odporuca sa, aby ste zvolili Test System (testovat system), ¢o vykona kompletny test vasho pocitaca. Zvolenim mozZnosti Test
Memory (Testovat pamét) spustite rozsireny test pamatl ktory moze trvat az tridsat mindt alebo viac. Po dokonéeni testu si zaznamenajte
vysledky testu a stlaéenim fubovolného kldvesu sa vratte do predchadzajicej ponuky.

5. V hlavnej ponuke nastrOJa Dell Diagnostics kliknite lavym tlacidlom dotykového panela alebo mysi, alebo stlacte kldves <Tab> a <Enter>, a vyberte test,
ktory chcete spustit (pozri Hlavné menu diagnostiky Dell).

ﬂ POZNAMKA: Kéd chyby a popis problému si zapiéte presne tak, ako sa zobrazia, a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

6. Po skonceni vSetkych testov zatvorte testovacie okno. Vrétite sa do Main Menu (hlavné menu) diagnostiky Dell.
7. Zatvorenim okna hlavnej ponuky ukoncite nastroj Dell Diagnostics a reStartujete pocitac.

ﬂ POZNAMKA: Ak sa zobrazi hlasenie o tom, ?e sa nenasiel oddiel s diagnostickou pomdckou, spustite nastroj Dell Diagnostics z nosi¢a Drivers and
Utilities (pozri Spustenie néstroja Dell Diagnostics z nosica Drivers and Utilities).

Spustenie nastroja Dell Diagnostics z nosica Drivers and Utilities

Skor nez spust|te nastroj Dell Diagnostics, spustite nastavenie systému a skontrolujte informacie o konfiguracii pocitaca. Skontrolujte, ¢i zariadenie, ktoré
chcete testovat, sa nachadza v nastaveni systému a & je aktivne. Dal$ie informacie o pouziti programu nastavenia systému najdete v Technologlckej prirucke
spoloénosti Dell™ vo vaSom poditaci alebo na adrese support.dell.com.

1. Vlozte nosi¢ Drivers and Utilities do optickej jednotky.
2. Restartujte pocitac.
3. Ked sa zobrazi logo DELL, ihned’ stladte <F12>.

ﬂ POZNAMKA: Ak dihéiu dobu drite stladeny niektory kldves, mdze ddjst k poruche klavesnice. Aby ste prediéli moznej poruche kldvesnice, klaves
<F12> stlacajte a uvolfiujte v pravidelnych intervaloch, kym sa nezobrazi ponuka bootovacieho zariadenia.

Ak budete &akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, vy&kajte az kym neuvidite pracovnd plochu Microsoft Windows, potom vypnite poéitac a
skuste znovu.

4. Ked sa objavi zoznam s bootovacimi zariadeniami, $ipkou nahor alebo nadol zvyraznite polozku Jednotka CD/DVD/CD-RW a potom stlacte <Enter>.

ﬂ POZNAMKA: Pomocou ponuky jednorazového bootovania zmenite bootovaciu postupnost iba aktualneho bootovania. Po opatovnom nastartovani
pocitac zavedie systém podla postupnosti Specifikovanej v nastaveniach systému.

5. Stlacenim lubovolného klavesu potvrdte spustenie z disku CD/DVD.

Ak budete &akat pridlho a zobrazi sa logo operaéného systému, vy&kajte az kym neuvidite pracovnd plochu Microsoft Windows, potom vypnite poéitac a
skuste znovu.

6. Napiste 1, ak chcete Spustit 32-bitovl verziu nastroja Dell Diagnostics.
7. V ponuke Dell Diagnostics napi$te 1, ak chcete zvolit Diagnostiku Dell 32 bit pre zdrojové CD (grafické pouzivatel'ské rozhranie).
8. Stlacanim klavesu <Tab> vyberte moznost Test System (Testovat systém) a potom stladte kladves <Enter>.

ﬂ POZNAMKA: Odporuca sa, aby ste zvolili Test System (Testovat system), ¢o vykona kompletny test vasho pocitaca. Zvolenim moZnosti Test
Memory (Testovat pamét) spustite rozsireny test paméti, ktory mdze trvat az tridsat mindt alebo viac. Po dokonéeni testu si zaznamenajte
vysledky testu a stlaéenim fubovolného kldvesu sa vratte do predchadzajicej ponuky.

9. V hlavnej ponuke nastroja Dell Diagnostics kliknite na lavé tladidlo mysi alebo stladte kldves <Tab> a potom <Enter>, ¢im vyberiete test, ktory chcete
spustit (pozrite Hlavné menu diagnostiky Dell).

ﬂ POZNAMKA: Kéd chyby a popis problému si zapiéte presne tak, ako sa zobrazia, a postupujte podfa pokynov na obrazovke.

10. Po skonceni vSetkych testov zatvorte testovacie okno. Vratite sa do Main Menu (Hlavné menu) diagnostiky Dell.
11. Zatvorenim okna hlavnej ponuky ukoncite nastroj Dell Diagnostics a restartujete pocitac.

12. Vlozte nosi¢ Drivers and Utilities do optickej jednotky.

Hlavné menu diagnostiky Dell

Po nacitani nastroja Dell Diagnostics sa zobrazi nasledujica ponuka:



Moznost Funkcia

Test Memory (Testovat pamat) | Spustit samostatny test pamati

Test System (Testovat systém) | Spustit diagnostiku systému

Exit (Skondit) Ukoncit diagnostiku

Stlaéanim kldvesu <Tab> si zvolte pozadovany test a potom stlacte kldves <Enter>.

POZNAMKA: Odporica sa, aby ste zvolili Test System (Testovat systém), ¢o vykona kompletny test vasho poéitaca. Zvolenim moznosti Test Memory
(Testovat pamat) spustite rozsireny test pamati, ktory méZze trvat aZ tridsat minut alebo viac. Po dokonceni testu si zaznamenajte vysledky testu a
stlacenim lubovolného klavesu sa vratte do tejto ponuky.

Po vybere polozky Test System (Testovat systém) sa zobrazi nasledujuca ponuka:

Moznost Funkcia
Express Test (Expresny Vykona rychly test zariadeni v systéme. Test zvycajne trva 10 az 20 minut.
test)

POZNAMKA: Expresny test si nevyzaduje Ziadnu spolupracu z vasej strany. Najprv spustite expresny test, aby sa zvysila
pravdepodobnost rychleho stanovenia problému.

Extended Test (RozSireny Vykona dbkladny test zariadeni v systéme. Tento test zvycajne trva 1 hodinu alebo dlhSie.
test)

POZNAMKA: Rozéireny test vyzaduje vas pravidelny vstup, aby ste odpovedali na konkrétne otézky.

Custom Test (Vlastny test) |Pouziva sa na testovanie $pecifického zariadenia alebo vytvorenie vlastnych testov, ktoré sa maju spustit.

Symptom Tree (Strom Umozni vam zvolit testy na zaklade symptému problému, ktory mate. Tdto moznost uvadza najbeznejsie symptémy.
symptomov)

ﬁ POZNAMKA: Odport¢ame vam zvolit si Extended Test (Rozsireny test), ktory spusti dokladnejéiu kontrolu zariadeni pocitata.

Ak sa v priebehu testu vyskytne problém, zobrazi sa hldsenie s kédom chyby a popisom problému. Kéd chyby a popis problému si zapiSte presne, ako su
zobrazené a postupujte podla pokynov na obrazovke. Ak problém nedokaZete odstranit, obratte sa na oddelenie podpory pre zédkaznikov spolo¢nosti Dell.

ﬂ POZNAMKA: Pri kontaktovani oddelenia technickej podpory spolognosti Dell majte pripraveny servisny Stitok. Servisny titok poditata sa nachadza vo
vrchnej Casti kazdej testovacej obrazovky.

Nasledujlce karty poskytuju dalSie informécie tykajuce sa testov splstanych z moznosti Custom Test (Vlastny test) alebo Symptom Tree (Strom symptémov):

Karta Funkcia

Results (Vysledky) Zobrazi vysledky testu a vetky zistené chyby.

Errors (Chyby) Zobrazi stav chyb, kédy chyb a popis problému.

Help (Pomocnik) Popisuje test a akékolvek poziadavky pre vykonanie testu.
Configuration Zobrazi hardvérovu konfiguréciu vybraného zariadenia.

(Konfiguracia)
Nastroj Dell Diagnostics ziska informacie o konfiguracii vSetkych zariadeni z nastavenia systému, pamati a réznych internych testov a
tieto informécie zobrazi v zozname zariadeni v lavej Casti obrazovky.

POZNAMKA: Zoznam zariadeni nemusi obsahovat nazvy vietkych stéasti nainitalovanych v poéitadi alebo véetkych zariadeni
pripojenych k pocitacu.

Parameters Umozhuje prispdsobit test zmenou nastavenia testu.
(Parametre)

Chybové hlasenia

Pred pracou vnUtri vasho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vadim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Ak chybové hlasenie nie je uvedené v zozname, pozrite si dokumentaciu k operaénému systému alebo programu, ktory bol zapnuty, ked' sa hlasenie zobrazilo.

A filename cannot contain any of the following characters (Nazov siboru nesmie obsahovat Ziaden z nasledujicich znakov): \ /: ¥ 2" <> | —V
nazvoch suborov tieto znaky nepouzivajte.



A required .DLL file was not found (Pozadovany sibor .DLL sa nepodarilo najst) — V programe, ktory sa pokuSate otvorit, chyba délezity sibor. Program
odstrénit a potom znovu nainstalovat:

Windows XP:
1. Kliknite na Start— Ovladaci panel— Pridat alebo odstranit programy— Programy a funkcie.
2. Zvolte program, ktory chcete odstranit.
3. Kliknite na Odinstalovat.
4. Pozrite si dokumentaciu k programu, kde najdete pokyny k instalacii.

Windows Vista:

Kliknite na Start aa Ovladaci panel- Programy— Programy a funkcie.
Zvolte program, ktory chcete odstrénit.

Kliknite na Odinstalovat.

Pozrite si dokumentdciu k programu, kde najdete pokyny k instalacii.

PonpE

drive letter :\ is not accessible. The device is not ready (jednotka oznaéena pismenom :\ nie je pristupna. Zariadenie nie je pripravené) — Jednotka
nedokaZe preditat disk. Insert a disk into the drive and try again (Do jednotky vloZte disk a skuste znovu)

Insert bootable media (Vlozte bootovatel’né médium) — VioZte bootovatelnu disketu, CD alebo DVD.

Non-system disk error (Chyba nesystémového disku) — Vyberte disketu z disketovej jednotky a restartujte poditac.

Not enough memory or resources. Close some programs and try again (Nedostatok pamiti alebo zdrojov. Zatvorte niektoré programy a skiste znovu)
— Zatvorte véetky okna a otvorte program, ktory chcete pouzivat. V niektorych pripadoch budete musiet reStartovat pocitag, aby ste mohli obnovit zdroje
poditada. Ak je tomu tak, spustite program, ktory chcete pouzit ako prvy.

Operating system not found (Operaény systém sa nenasiel) — Kontaktujte oddelenie technickej podpory spolo¢nosti Dell.

. v - P
Riesenie problémov
Pri odstrafiovani problémov pocditata postupujte podla tychto tipov:

1 Ak ste pridali alebo odstranili nejaku ¢ast skér nez sa problém vyskytol, pozrite si indtalaéné postupy a uistite sa, & této ¢ast bola spravne
nainstalovana.

1 Ak nefunguje periférne zariadenie, presvedcte sa, ¢i je spravne pripojené.

1 Ak sa na obrazovke zobrazi nejaké chybové hlasenie, zapiste si jeho presné znenie. Toto hlasenie méze poméct personélu technickej podpory zistit a
odstranit problémy.
1 Ak sa v programe vyskytne chybové hlasenie, pozrite si dokumentaciu k programu.

ﬂ POZNAMKA: Postupy v tomto dokumente boli napisané pre predvolené zobrazenie Windows, takze ak pocita¢ Dell nastavite na zobrazenie Windows
Classic, nemusia platit.

Problémy s batériou

V pripade nespravnej inStalacie novej batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batériu vzdy nahradte rovnakym alebo ekvivalentnym typom podla odporuicania
vyrobcu. Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov vyrobcu.

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Problémy s jednotkou

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.



Skontrolujte, €i Microsoft® Windows®

danud jednotku rozpoznava —
Windows XP:

1 Kliknite na Start a kliknite na M&j poéitag.

Windows Vista:

1 Kliknite na polozku Start 9 a potom na polozku Poéitaé.

Ak diskova jednotka nie je uvedend v zozname, vykonajte pomocou vasho antivirusového programu uplné skenovanie, aby sa nasli a odstranili virusy. Virusy
mozu niekedy zabranit systému Windows, aby diskov( jednotku rozpoznal.

Otestujte jednotku —

1 Vlozte iny disk, aby ste vyld&ili moznost, Ze pdvodna jednotka je chybna.
1 VloZte bootovaciu disketu a restartujte poditac.

Vydistite jednotku alebo disk —

Informacie o Cisteni poditaca najdete v Technologickej priruc¢ke spolocnosti Dell™ v poditadi alebo na adrese support.dell.com.

Skontrolujte pripojenia kablov
Spustite Sprievodcu pri rieSeni problémov s hardvérom —

Pozri Sprievodca pri rieSeni problémov s hardvérom.

Spustite program Diagnostika Dell —

Pozri Dell Diagnostics.

Problémy s optickou jednotkou

ﬂ POZNAMKA: Vysokorychlostné vibracie optickej jednotky st normalne a mdzu spdsobovat hluk, ktory neoznaduje poruchu jednotky alebo nosica.

4 POZNAMKA: vzhladom na odli$né formaty diskov v réznych oblastiach sveta nefungujl vietky DVD tituly vo véetkych DVD jednotkach.

Nastavte kontrolu hlasitosti Windows —

1 Kliknite na ikonu s reproduktorom v pravom dolnom rohu obrazovky.
1 Ubezpeclte sa, Ze zvuk je zapnuty, a to tak, ze kliknete na posuvnu liStu a potiahnete ju mySou.
1 Kliknutim na zaskrtnuté policka sa presveddcite, ¢i zvuk nie je vypnuty.

Skontrolujte reproduktory a subwoofer —

Pozri Problémy so zvukom a reproduktormi.

Problémy so zapisom na optickl jednotku

Zatvorte ostatné programy —

Opticka jednotka musi pocas zapisu prijimat rovhomerny prad Gdajov. Ak sa prid prerusi, déjde k chybe. Pred zépisom na optick( jednotku skiste zatvorit
vSetky programy.

Pred zapisom na disk vypnite pohotovostny rezim Windows —

Informécie o moznostiach nastavenia napéjania najdete v Technologickej prirucke spolocnosti Dell™ v pocitadi alebo na adrese support.dell.com. Taktiez mozete
vyhladat klucové slovo pohotovostny reZim v Centre pomoci a technickej podpory systému Windows, kde najdete dal$ie informacie o rezimoch riadenia
spotreby.



Problémy s pevhym diskom

Spustite nastroj Kontrola disku —

Windows XP:
1. Kliknite na $tart a kliknite na Mdj po&itaé.
2. Kliknite pravym tlacidlom na lokalny disk C:.
3. Kliknite na Vlastnosti—> Nastroje— Skontrolovat teraz. .
4. Kliknite na Skenovat a pokusit sa obnovit zlé sektory a kliknite na Start.

Windows Vista:

Kliknite na Start 5] a kliknite na Poéitaé.
Kliknite pravym tlacidlom na lokalny disk C:.
Kliknite na Vlastnosti— Nastroje— Skontrolovat teraz.

wN e

Méze sa zobrazit okno Ovladanie pouzivatel'skych kont. Ak mate na poditadi prava spravcu, kliknite na Pokraovat; v opaénom pripade kontaktujte
svojho spravcu, aby ste mohli pokradovat v pozadovanej ¢innosti.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

IEEE 1394 Problémy so zariadenim

Pred pracou vnitri va$ho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

E4d POZNAMKA: V43 potitat podporuje len $tandard IEEE 1394a.

Ubezpecte sa, ze kabel zariadenia IEEE 1394 je spravne vloZeny do zariadenia a do konektora pocitaca

Ubezpeéte sa, 2e zariadenie IEEE 1394 je povolené v nastaveniach systému — Dal$ie informdcie o pouZiti programu nastavenia systému najdete v
Technologickej prirucke spolocnosti Dell™ vo vasom pocitaci alebo na adrese support.dell.com.

Ubezpecte sa, ze zariadenie IEEE 1394 je rozpoznané systémom Windows —
Windows XP:

1. Kliknite na Start a kliknite na Ovladaci panel.
2. Pod poloZzkou Vybrat kategériu, kliknite na Vykon a Gdrzba—> Systém—> Vlastnosti systému— Hardvér— Spravca zariadeni.

Windows Vista:

1. Kliknite na Start @—> Ovladaci panel- Hardvér a zvuk.
2. Kliknite na Spravcu zariadeni.

Ak sa zariadenie IEEE 1394 nachadza v zozname, Windows zariadenie rozpoznava.

Ak mate problémy so zariadenim Dell IEEE 1394 —

Kontaktujte oddelenie technickej podpory spolo¢nosti Dell.

Ak mate problémy so zariadenim IEEE 1394, nie znaéky Dell — Kontaktujte vyrobcu zariadenia IEEE 1394.

Blokovanie a problémy so softvérom

Pred pracou vnutri vasho potitada si preditajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim potitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Poditaé sa nespusta

Skontrolujte diagnostické kontrolky —



Pozri Problémy napéjania.

Ubezpeéte sa, ze sietovy kabel je riadne zapojeny do poéitac¢a a do elektrickej zasuvky
Pocitac nereaguje

o OZNAMENIE: Ak nedokaZete vypn(t operadny systém, mobZete stratit déta.

Vypnite poéitaé — Ak po stlaceni kldvesu na klavesnici alebo po pohnuti my$ou pocitaé nereaguje, stlatte a podrzte vypinaé napdjania po dobu min. 8 az 10
seklnd (az kym sa pocita¢ nevypne) a potom poditac restartujte.

Niektory program prestava odpovedat

Ukongéite tento program —

Sucasnym stlaéenim kldvesov <Ctrl><Shift><Esc> spustite Spravcu Gloh.
Kliknite na kartu Aplikacie.

Kliknite na program, ktory neodpoveda.

Kliknite na pokyn Ukongit dlohu.

ponpE

Program opakovane pada

ﬂ POZNAMKA: Vadsina softvéru ma v dokumentacii alebo na diskete, CD alebo DVD uvedené pokyny na indtalaciu.

Skontrolujte si dokumentaciu k softvéru —

Ak je to potrebné, program odinstalujte a potom nanovo nainstalujte.

Program je uréeny pre starsi operacny systém Windows
Spustite Sprievodcu kompatibilitou programu —

Windows XP:
Sprievodca kompatibilitou programu nakonfiguruje program, aby fungoval v podobnom prostredi ako prostredie operatného systému, ktoré sa odliSuje od XP.

1. Kliknite na Start— VSetky programy— Prislusenstvo— Sprievodca kompatibilitou programu— f)alej.
2. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Windows Vista:

Sprievodca kompatibilitou programu nakonfiguruje program, aby fungoval v podobnom prostredi ako prostredie opera¢ného systému, ktoré sa odliSuje od XP.

1. Kliknite na Start 9% Ovladaci panel- Programy— S touto verziou Windows pouzit star$i program.
2.V uvitacej obrazovke kliknite na Dalej.
3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Zobrazi sa modra obrazovka

Vypnite poéitaé —

Ak po stlaceni kldvesu na klavesnici alebo po pohnuti mySou pocita¢ nereaguje, stlatte a podrzte vypina¢ napajania po dobu min. 8 az 10 sekund (az kym sa
podita¢ nevypne) a potom pocitad restartujte.

Iné problémy softvéru



Skontrolujte softvérovi dokumentaciu alebo kontaktujte vyrobcu softvéru, ktory vam poskytne informacie tykajice sa odstrafiovania problémov —

1 Ubezpecte sa, Ci je program kompatibilny s operatnym systémom, ktory je nainstalovany na vaSom pocitadi.

1 PresvedCte sa, ¢i pocitad splfia minimalne hardvérové poziadavky na pouzivanie daného softvéru. Pozrite si softvérovi dokumentéciu pre dalSie
informacie.

1 Presved(te sa, ¢i je program spravne nainstalovany a nakonfigurovany.

1 Overte si, ¢i ovladace zariadenia nie sU v konflikte s programom.

1 Ak je to potrebné, program odinstalujte a potom nanovo nainstalujte.

Okamzite zalohujte sibory
Antivirusovym programom skontrolujte pevni jednotku, diskety, CD a DVD disky

Ulozte a zatvorte véetky otvorené siibory alebo programy a vypnite poéita& cez ponuku Start

Problémy pamati

Pred pracou vnltri va$ho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Ak sa zobrazi hlasenie o nedostatku pama

1 UloZte a zatvorte vSetky otvorené slbory a zatvorte vSetky otvorené programy, ktoré nepouzivate a zistite, ¢i to vyrieSi problém.

1 Pozrite si dokumentaciu k softvéru pre minimalne poziadavky pamati. V pripade potreby nainstalujte pridavni pamét (pozri Spdtnd montaz paméatového
modulu).

1 Znova nainstalujte paméatové moduly (pozri Pamét) a overte si, ¢ poéita ispedne komunikuje s paméatou.

1 Spustite diagnostiku Dell (pozrite Dell Diagnostics).

Ak sa vyskytli iné problémy s paméitou —

1 Znova nainStalujte paméatové moduly (pozri Pamét) a overte si, ¢ poéital ispedne komunikuje s pamétou.

1 Ur¢ite sa riad'te pokynmi pre indtaldciu paméti (pozri Spatnd monta? pamétového modulu).

1 Presvedcte sa, ¢ pamat, ktort pouzivate, podporuje vas pocitad. Informacie o type pamati podporovanej pocitatom najdete v Instalacnej a strucnej
referencnej prirucke k pocitacu na adrese support.dell.com.

1 Spustite diagnostiku Dell (pozrite Dell Diagnostics).

Problémy napajania

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Ak kontrolka napajania svieti na zeleno a pocita¢ neodpoveda — Pozri Diagnostické kontrolky.

Ak kontrolka napajania nesvieti — Pocitac je bud’ vypnuty, alebo nie je napdajany.

Napajaci kdbel znovu zasurite do zdsuvky napajania na zadnej strane pocitaca aj do elektrickej zasuvky.

Vynechajte elektrické rozvodky, predlZovacie kable napajania a ostatné ochranné zariadenia napajania, aby ste si overili, ¢i sa pocita¢ spravne zapina.
Presvedcte sa, i su vSetky elektrické rozvodky zapojené do elektrickej zasuvky a ¢ st zapnuté.

Skuskou pomocou iného zariadenia, ako napr. lampa, si overte, ¢i elektricka pripojka funguje.

Odstrante rusenie — Niektoré mozné priciny rusenia su:

1 Predlzovacie kable napdjania, kldvesnice a mysi
1 Privela zariadeni zapojenych na tu ist( rozvodku
1 Viacero rozvodiek zapojenych do tej istej elektrickej zasuvky

Problémy so zvukom a reproduktormi

Pred pracou vnutri va$ho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informacie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.
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Z reproduktorov nevychadza Ziaden zvuk
ﬂ POZNAMKA: Ovladanie hlasitosti v prehravacoch MP3 a inych médii mdze potladit nastavenie hlasitosti Windows. VZzdy skontrolujte, & hlasitost na

prehravacoch médii nebola znizena alebo vypnuta.

Nastavte kontrolu hlasitosti Windows — Kliknite raz alebo dvakrat na ikonu s reproduktorom v pravom hornom rohu obrazovky. Ubezpeéte sa, Ze hlasitost je
zvySend a ze nie je vypnuty zvuk.

Odpojte sliichadla zo zasuvky pre slichadla — Zvuk z reproduktorov sa automaticky vypina, ked sa do konektora pre slichadlad na prednom paneli poditaca
zapoja sltchadla.

Odstrarnte moznu interferenciu — Vypnite ventildtory, Ziarivky a halogénové lampy v blizkosti, aby ste zistili, ¢i nie su zdrojom interferencie.

Spustite Sprievodcu pri rie$eni problémov s hardvérom — Pozri Sprievodca pri rieSeni problémov s hardvérom.

Zo sluchadiel nevychadza ziaden zvuk

Skontrolujte kablové jenie slichadiel — Presvedcte sa, Ci je kabel slichadiel spolahlivo zasunuty do zasuvky pre slichadla. Precitajte si Instalacnd

pri
a struénu referencnt pr/rucku k politau na adrese support.dell.com.

Nastavte kontrolu hlasitosti Windows — Kliknite raz alebo dvakrat na ikonu s reproduktorom v pravom hornom rohu obrazovky. Ubezpette sa, Ze hlasitost je
zvySena a Ze nie je vypnuty zvuk.

Problémy obrazu a displeja

Pred pracou vnutri vasho poditada si preditajte bezpe¢nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitatom. Daldie informécie o spravnej bezpe¢nostnej praxi
najdete na domovskej stranke Suladu so smernicami portalu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Ak ste poditad dostali s nainétalovanou grafickou kartou PCI, nemusite pri initalacii doplnkovych grafickych kariet kartu odstranit; karta je
potrebna pri odstrariovani problémov. Ak vyberiete kartu, uloZte ju na bezpe¢nom mieste. Informacie o grafickej karte najdete na adrese
support.dell.com.

Skontrolujte diagnostické kontrolky —

Pozri Diagnostické kontrolky.

Overte nastavenia displeja —

Precitajte si Technologickd prirucku Dell™ v pocitadi alebo na adrese support.dell.com.

Upravte nastavenia zobrazovania v systéme Windows —
Windows XP:

1. Kliknite na Start— Ovladaci panel— Zobrazenie a témy.
2. Kliknite na oblast, ktor( chcete zmenit, alebo kliknite na ikonu Obrazovka.
3. VyskUSajte r6zne nastavenia Kvality farby a RozliSenia obrazovky.

Windows Vista:

1. Kliknite na Start 9» Ovladaci panel- Hardvér a zvuk— Prispdsobovanie— Nastavenia displeja.
2. Podla potreby nastavte RozliSenie a Nastavenia farieb.

Len &ast displeja je &itatel'na

Pripojte externy monitor —



1. Vypnite poditac a pripojte k nemu externy monitor.

2. Zapnite pocita¢ a monitor a ovladda¢mi nastavte jas a kontrast monitora.

Ak externy monitor funguje spravne, porucha méze byt v displeji poéitata alebo v radiéi videa. Kontaktujte oddelenie technickej podpory spolo¢nosti Dell.

Sluzba Dell™ Technical Update

Sluzba Dell Technical Update iniciativne oznamuje e-mailom softvérové a hardvérové aktualizacie hodné pre vas pocitac. Tato sluzba je zadarmo a mozno si ju
upravit z hladiska obsahu, formatu a frekvencie ziskavania oznameni.

Sluzbu Dell Technical Update si méZete rezervovat na support.dell.com/technicalupdate.

Spét na obsah
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WLAN/WiMax Cards

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? karty WLAN/WiMax Card
@ Spitnd montd? karty WLAN/WiMax

Pred pracou vnutri va$ho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Sutladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Vas pocitac podporujte kartu Wireless Local Area Network (WLAN) alebo kartu WiMax. Ak ste si kartu WLAN/WiMax card objednali spolu s poéitatom, tato je uz
nainstalovana.

Demontaz karty WLAN/WiMax Card

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skor nez zaénete pracovat s pocitadom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitad.

3. Demontujte spodnu ¢ast (kryt) zédkladnej zostavy (pozri Demontédz spodnej Casti zakladnej zostavy).

4. Odpojte anténne kable od karty WLAN/WiMax.

5. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm, ktora pripeviiuje kartu WLAN/WiMax.

Karta sa vysunie pod 45-stupriovym uhlom.

1 | karta WLAN/WiMax 2 | pripojky anténneho kabla (3)

3 | skrutka M2 x 3 mm

6. Vysuite kartu WLAN/WiMax pod 45-stupriovym uhlom z jej zdsuvky.
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Spatna montaz karty WLAN/WiMax

o OZNAMENIE: Konektory st oznaené, aby sa zabezpeila spravna indtalacia. Ak pocitite odpor, overte konektory na karte a na systémovej doske a
kartu opé&t dorovnajte.

O OZNAMENIE: Ak sa chcete vyhnit podkodeniu karty WLAN/WiMax, presvedcte sa, ze pri umiestfiovani karty nie s pod fou ziadne kable.

ﬂ POZNAMKA: Slot karty bude oznaceny siefotlatou WLAN/WiMax. Neinétalujte kartu WLAN/WiMax do slotu inej karty.

1. Zasuiite kartu WLAN/WiMax do konektoru.
2. Pritlatte kartu dole do zarovnavaciej podpery a podrzte ju v tejto polohe.
3. Utiahnite skrutku na karte WLAN/WiMax.

4. Pripojte prislusné anténne kable ku karte WLAN/WiMax, ktord prave instalujete.

Ak ma karta WLAN/WiMax na Stitku dva trojuholniky (biely a cierny), pripojte biely anténny kabel ku konektoru ozna¢enému ako ,main" (biely trojuholnik)
a Cierny anténny kabel ku konektoru oznacenému ako ,aux" (Cierny trojuholnik). Ostdvajuci Sedy kabel umiestnite do Sasi vedla karty.

Ak ma karta WLAN/WiMax na $titku tri trojuholniky (biely, ¢ierny a sivy), pripojte biely anténny kabel k bielemu trojuholniku, ¢ierny anténny kabel k
¢iernemu trojuholniku a sivy anténny kabel k sivému trojuholniku.

4 POZNAMKA: Uistite sa, Ze st kable upevnené v kanale pre kéble.

5. Namontujte sp&t zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej ¢asti zakladnej zostavy).

6. VloZte batériu (pozrite Vymena batérie).

Spét na obsah
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WPAN/UWB Cards

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? karty WPAN/UWB Card
@ Spitna indtalédcia karty WPAN/UWB Card

Pred pracou vnitri va$ho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Sutladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Va$ pocita¢ podporuje kartu WPAN/UWB Card (WPAN - Wireless Personal Area Network - bezdrétova osobna siet). Ak ste si spolu s poéitatom objednali kartu
WPAN/UWB, tato karta je uz nainstalovana.

ﬂ POZNAMKA: Moduly pamati Flash Cahe Modules (FCM) pasujd do slotov minikariet WWAN aj WPAN. Dal$ie informéacie o zvéazkoch typu FCM uvéadza &ast
Moduly Flash Cache.

Demontaz karty WPAN/UWB Card

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skor nez zaénete pracovat s pocitadom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitad.

3. Demontujte lavy kryt zavesu (pozri Demontaz krytov zavesov).

4. Demontujte spodnu &ast (kryt) zakladnej zostavy (pozri DemontdZ spodnej Casti zékladnej zostavy).

5. Modry anténny kabel odpojte od karty WPAN/UWB Card.

6. Z karty WPAN/UWB card odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm.

1 karta WPAN/UWB 2 skrutka M2 x 3 mm

3 anténny kabel

7. Vysunite kartu WPAN/UWB pod 45-stuprfiovym uhlom von z konektora.
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Spatna instalacia karty WPAN/UWB Card
o OZNAMENIE: Konektory st oznacené, aby sa zabezpedila spravna instalacia. Ak pocitite odpor, overte konektory na karte a na systémovej doske a
kartu opé&t dorovnajte.

o OZNAMENIE: Ak chcete predist poskodeniu karty WPAN/UWB card pri spatnej montazi, presvedéte sa o tom, e pod kartou nie st Ziadne kable.

° OZNAMENIE: Slot WPAN/UWB/FCM je potladeny sietotlaov vo vnltri slotu minikarty. Neinitalujte karty WPAN (BT/UWB) do inych slotov minikariet.

1. Zasuite karu WPAN/UWB do konektoru.

2. Pritlatte kartu dole do zarovnavaciej podpery a podrzte ju v tejto polohe.
3. Zaskrutkujte skrutku na karte WPAN/UWB.

4. Modry anténny kabel pripojte ku karte WPAN/UWB Card.

5. Namontujte spat lavy kryt zavesu (pozri Spatna montdz krytov zavesov).

6. Namontujte sp&t zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej ¢asti zakladnej zostavy).

7. Vlozte batériu (pozrite Vymena batérie).

Spét na obsah
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Karta WWAN

Dell™ Latitude™ E6500 Servisna prirucka

@ Demontd? karty WWAN Card
@ Spitna indtalédcia karty WWAN Card

Pred pracou vnitri va$ho poditada si preditajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitatom. Dalsie informécie o spravnej bezpeénostnej praxi
najdete na domovskej stranke Sutladu so smernicami portdlu www.dell.com na adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Vas pocitac podporuje kartu WWAN (Wireless Wide Area Network - mobilné Sirokopasmové siete). Ak ste si spolu s pocitatom objednali kartu WWAN Card,
tato karta je uz nainstalovana.

POZNAMKA: Karty Flash Cache Modules (FCM) zapadne do slotov pre minikarty WWAN a WPAN. Dal3ie informécie o kartach FCM uvadza &ast Moduly
Elash Cache.

Demontaz karty WWAN Card

1. Dodrzuje postupy uvedené v &asti Skor nez zaénete pracovat s pocitadom.

2. Zatvorte displej a prevratte pocitad.

3. Demontujte spodnu ¢ast (kryt) zédkladnej zostavy (pozri Demontéd? spodnej Casti zakladnej zostavy).

4. Odpojte anténne kable od karty WWAN.

5. Odskrutkujte skrutku M2 x 3 mm, ktora pripeviiuje kartu WWAN. Karta vyskodi do 30-stupfiového uhla od systémovej dosky.

1 | karta WWAN Card 2 | konektory anténnych kablov (2)

3 | skrutka M2 x 3 mm

6. Vysurite kartu WWAN pod 45-stupriovym uhlom von z konektora.
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Spatna instalacia karty WWAN Card

° OZNAMENIE: Konektory st oznaené, aby sa zabezpedila spravna indtalacia. Ak pocitite odpor, overte konektory na karte a na systémovej doske a
kartu opéat dorovnajte.

° OZNAMENIE: Aby ste predi$li podkodeniu karty WWAN, zabezpette, aby pod kartou neboli Ziadne kable, ked ju s kliknutim osadzujete na miesto.

° OZNAMENIE: Slovd WWAN/FCM s vytlatené siefotladou v slote pre karty. Neindtalujte karty WWAN do slotu pre akékolvek iné minikarty.

1. Zasute kartu WWAN do konektoru.
2. Pritlatte kartu dole na zarovnavaciu podperu a podrzZte ju v tejto polohe.
3. Zaskrutkujte skrutku M2 x 3 mm.

4. Pripojte biely anténny kébel ku konektoru oznaéenému ako ,main® (biely trojuholnik) a ¢ierny anténny kabel pripojte ku konektoru oznacenému ako
,aux* (Cierny trojuholnik).

5. Namontujte sp&t zostavu podstavca (pozri Spatna montaz spodnej ¢asti zakladnej zostavy).
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